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CHAPTER 54
AL-QAMAR
(55 VERSES)
ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ِﻢ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺴ ِﻢ اﻟﱠﻠ ِﻪ اﻟ ﱠﺮ
ْ ِﺑ
MERITS
ﻋ ُﺔ أﺧﺮﺟ ﻪ اﷲ
َ  »ﻣﻦ ﻗﺮأ ﺳ ﻮرة ا ْﻗﺘَﺮَﺑَ ﺖِ اﻟ ﺴﱠﺎ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﻳﺰﻳﺪ ﺑﻦ ﺧﻠﻴﻔﺔ، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
.«ﻣﻦ ﻗﺒﺮﻩ ﻋﻠﻰ ﻧﺎﻗﺔ ﻣﻦ ﻧﻮق اﻟﺠﻨﺔ
Ibn Babuwayh, by his chain, from Yazeed Bin Khalifat,

from Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites [54:1] The time
approached (Surah Al-Qamar:54), Allahazwj would Bring him out from his grave upon
a she-camel from the she-camels of the Paradise’. 1
 »ﻣﻦ ﻗﺮأ هﺬﻩ اﻟﺴﻮرة ﺑﻌﺜﻪ اﷲ ﺗﻌ ﺎﻟﻰ ﻳ ﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣ ﺔ: أﻧﻪ ﻗﺎل،( روي ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ:(و ﻣﻦ )ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
 و ﻣ ﻦ آﺘﺒﻬ ﺎ ﻳ ﻮم اﻟﺠﻤﻌ ﺔ وﻗ ﺖ، و ﻣ ﻦ ﻗﺮأه ﺎ آ ﻞ ﻟﻴﻠ ﺔ آ ﺎن أﻓ ﻀﻞ، ﻣ ﺴﻔﺮا ﻋﻠ ﻰ وﺟ ﻪ اﻟﺨﻼﺋ ﻖ،و وﺟﻬﻪ آﺎﻟﻘﻤﺮ ﻟﻴﻠﺔ اﻟﺒﺪر
.« آﺎن وﺟﻴﻬﺎ أﻳﻨﻤﺎ ﻗﺼﺪ و ﻃﻠﺐ،اﻟﺼﻼة اﻟﻈﻬﺮ و ﺟﻌﻠﻬﺎ ﻓﻲ ﻋﻤﺎﻣﺘﻪ أو ﺗﻌﻠﻘﻬﺎ
And from Khawas Al-Quran –

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this
Chapter (54), Allahazwj the High would Resurrect him on the Day of Judgement, and
his face would be like the moon on the night of the full moon, continuously emitting
light from his face upon the creatures. And the one who recites it every night, it
would be better. And the one who writes it on the Day of Friday at the time of the
Midday (  )اﻟﻈﻬ ﺮPrayer, and keeps it in his turban or attaches it (Amulet), it would be
reasonable, wherever he may intend and seek’. 2
 آ ﺎن، أو ﻋﻠﻘﻬ ﺎ ﻋﻠﻴ ﻪ، »ﻣﻦ آﺘﺒﻬﺎ ﻳﻮم اﻟﺠﻤﻌ ﺔ وﻗ ﺖ اﻟﻈﻬ ﺮ و ﺗﺮآﻬ ﺎ ﻓ ﻲ ﻋﻤﺎﻣﺘ ﻪ:(و ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
.«وﺟﻴﻬﺎ ﻋﻨﺪ اﻟﻨﺎس ﻣﺤﺒﻮﺑﺎ
And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who writes it on the Day of Friday at the time of
Mid-day (Prayer) and leaves it in his turban, or attaches it (Amulet), would be a
reasonable one and will be loved by the people’. 3
 آ ﺎن ﻋﻨ ﺪ اﻟﻨ ﺎس وﺟﻴﻬ ﺎ و، »ﻣﻦ آﺘﺒﻬﺎ ﻳﻮم اﻟﺠﻤﻌﺔ ﻋﻨﺪ ﺻﻼة اﻟﻈﻬ ﺮ و ﻋﻠﻘﻬ ﺎ ﻋﻠ ﻰ ﻋﻤﺎﻣﺘ ﻪ:(و ﻗﺎل اﻟﺼﺎدق )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.« و ﺳﻬﻠﺖ ﻋﻠﻴﻪ اﻷﻣﻮر اﻟﺼﻌﺒﺔ ﺑﺈذن اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻣﻘﺒﻮﻻ
And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it on the Day of Friday during the Midday
(  )اﻟﻈﻬ ﺮPrayer, and attaches it upon his turban, would become acceptable in the
1

.116 :ﺛﻮاب اﻷﻋﻤﺎل
Tafseer Al Burhan – H10257
3
.« »ﻣﺨﻄﻮط52 :ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
2

2 out of 25

Tafseer Hub‐e‐Aliasws

www.hubeali.com

presence of the people and his difficult affairs would be easy by the Permission of
Allahazwj’. 4

VERSES 1 & 2
{2} ﺴ َﺘ ِﻤ ﱞﺮ
ْ ﺤ ٌﺮ ُﻣ
ْ ِن َﻳ َﺮوْا ﺁ َﻳ ًﺔ ُﻳ ْﻌ ِﺮﺿُﻮا وَﻳَﻘُﻮﻟُﻮا ﺳ
ْ { َوِإ1} ﻖ ا ْﻟ َﻘ َﻤ ُﺮ
ﺸﱠ
َ ﻋ ُﺔ وَا ْﻧ
َ ﺖ اﻟﺴﱠﺎ
ِ ا ْﻗ َﺘ َﺮ َﺑ
[54:1] The time approached and the moon split [54:2] And if they see a miracle
they turn aside and say: Temporary magic.
 ﺣ ﺪﺛﻨﺎ: ﻗ ﺎل، ﻋ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ، ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ه ﺸﺎم: ﻗ ﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺣﺒﻴ ﺐ ﺑ ﻦ اﻟﺤ ﺴﻦ ﺑ ﻦ أﺑ ﺎن اﻵﺟ ﺮي:ﺛﻢ ﻗﺎل ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 »اﺟﺘﻤ ﻊ أرﺑﻌ ﺔ ﻋ ﺸﺮ رﺟ ﻼ أﺻ ﺤﺎب اﻟﻌﻘﺒ ﺔ ﻟﻴﻠ ﺔ أرﺑ ﻊ ﻋ ﺸﺮة ﻣ ﻦ ذي:( ﻗﺎل ]ﻟ ﻲ[ أﺑ ﻮ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم: ﻗﺎل،ﻳﻮﻧﺲ
 ﻓﻤﺎ ﺁﻳﺘﻚ ﻓﻲ ﻟﻴﻠﺘﻚ هﺬﻩ؟ ﻓﻘﺎل ]اﻟﻨﺒﻲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و، ﻣﺎ ﻣﻦ ﻧﺒﻲ إﻻ و ﻟﻪ ﺁﻳﺔ:( ﻓﻘﺎﻟﻮا ﻟﻠﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ،اﻟﺤﺠﺔ
. إن ﻳﻜﻦ ﻟﻚ ﻋﻨﺪ رﺑﻚ ﻗﺪر ﻓﺄﻣﺮ اﻟﻘﻤﺮ أن ﻳﻨﻘﻄﻊ ﻗﻄﻌﺘﻴﻦ: ﻣﺎ اﻟﺬي ﺗﺮﻳﺪون؟ ﻓﻘﺎﻟﻮا:[(ﺁﻟﻪ
Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated to us by Habeeb Ibn Al-Hassan Bin Aban Al-Ajary,
from Muhammad Bin Hisham, from Muhammad, from Yunus who said,

‘Abu Abdullahasws said to me: ‘Fourteen companions of Al-Uqba gathered on the
night of the fourteenth of Zial-Hijja, so they said to the Prophetsaww, ‘There is none
from the Prophetsas except that heas had a miracle to show, so what is yoursaww
miracle in this night of yourssaww?’ So the Prophetsaww said: ‘What is it which you are
wanting?’ So they said, ‘If there is Power in yoursaww Lordazwj, so order the moon that
it should split into two pieces’.
 ﻓﺮﻓ ﻊ، إﻧ ﻲ ﻗ ﺪ أﻣ ﺮت آ ﻞ ﺷ ﻲء ﺑﻄﺎﻋﺘ ﻚ: إن اﷲ ﻳﻘﺮﺋﻚ اﻟﺴﻼم و ﻳﻘ ﻮل ﻟ ﻚ، ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ: و ﻗﺎل،(ﻓﻬﺒﻂ ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 ﺛ ﻢ، و ﺳ ﺠﺪ ﺷ ﻴﻌﺘﻨﺎ،[ ﻓ ﺴﺠﺪ اﻟﻨﺒ ﻲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( ﺷ ﻜﺮا ]ﷲ، ﻓﺎﻧﻘﻄﻊ ﻗﻄﻌﺘﻴﻦ،رأﺳﻪ ﻓﺄﻣﺮ اﻟﻘﻤﺮ أن ﻳﻨﻘﻄﻊ ﻗﻄﻌﺘﻴﻦ
! ﻳﻨ ﺸﻖ رأﺳ ﻪ: ﺛ ﻢ ﻗ ﺎﻟﻮا، ﻓﻌ ﺎد آﻤ ﺎ آ ﺎن. ﻳﻌ ﻮد آﻤ ﺎ آ ﺎن: ﺛﻢ ﻗﺎﻟﻮا،رﻓﻊ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( رأﺳﻪ و رﻓﻌﻮا رؤﺳﻬﻢ
،ﻓﺄﻣﺮﻩ ﻓﺎﻧﺸﻖ
So Jibraeelas descended and said: ‘O Muhammadsaww! Allahazwj Conveys Greetings
to yousaww and is Saying to yousaww: ‘Iazwj have Commanded everything to be
obedient to yousaww. So raise yoursaww head, and order the moon that it should split
into two pieces’. So it split into two pieces. The Prophetsaww prostrated in
appreciation to Allahazwj, and ourasws Shias (also) prostrated. Then the Prophetsaww
raised hissaww head, and they raised their heads. Then they said: ‘Return it to what it
was!’ So hesaww returned it to what it was. Then they said, ‘Break its head!’ So hesaww
ordered it, so it split’.
 ﺣﻴﻦ ﺗﻘ ﺪم ﺳ ﻔﺎرﻧﺎ ﻣ ﻦ اﻟ ﺸﺎم و اﻟ ﻴﻤﻦ ﻧ ﺴﺄﻟﻬﻢ، ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ: ﻓﻘﺎﻟﻮا، و ﺳﺠﺪ ﺷﻴﻌﺘﻨﺎ،ﻓﺴﺠﺪ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﺷﻜﺮا ﷲ
 ﻋﻠﻤﻨ ﺎ أﻧ ﻪ، و إن ﻟ ﻢ ﻳ ﺮوا ﻣﺜ ﻞ ﻣ ﺎ رأﻳﻨ ﺎ، ﻋﻠﻤﻨ ﺎ أﻧ ﻪ ﻣ ﻦ رﺑ ﻚ، ﻓ ﺈن ﻳﻜﻮﻧ ﻮا رأوا ﻣﺜ ﻞ ﻣ ﺎ رأﻳﻨ ﺎ،ﻣ ﺎ رأوا ﻓ ﻲ ه ﺬﻩ اﻟﻠﻴﻠ ﺔ
.«ﻋ ُﺔ إﻟﻰ ﺁﺧﺮ اﻟﺴﻮرة
َ ﺖ اﻟﺴﱠﺎ
ِ  ا ْﻗ َﺘ َﺮ َﺑ:ﺳﺤﺮﺳﺤﺮﺗﻨﺎ ﺑﻪ ﻓﺄﻧﺰل اﷲ
So the Prophetsaww prostrated in appreciation to Allahazwj, and ourasws Shias (also)
prostrated. They said, ‘O Muhammadsaww! When our travellers come back from Syria
and the Yemen, we will ask them what they saw in this night. So if they have (also)
seen the like of what we saw, we will know that it is from yoursaww Lordazwj. And if
they did not see the like of what we saw, we will know that it is sorcery which yousaww
4
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have enchanted us with. Thus, Allahazwj Revealed [54:1] The time approached – up
to the end of the Chapter’. 5
 ﺣﺪﺛﻨﻲ ﻋﻠ ﻲ: ﻗﺎل، ﻳﻌﻨﻲ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺳﻌﻴﺪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ اﺑﻦ ﻋﻘﺪة: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺼﻠﺖ:(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )أﻣﺎﻟﻴﻪ
 ﻋﻦ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﻮﺳﻰ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﻴﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ: ﻗﺎل،ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ اﻟﺤﺴﻴﻨﻲ
:( ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ، ﻓﻠﻘﺘﻴﻦ، اﻧﺸﻖ اﻟﻘﻤﺮ ﺑﻤﻜﺔ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﺁﺑﺎﺋﻪ، ﻋﻦ ﺟﺪﻩ،أﺑﻴﻪ
.« اﺷﻬﺪوا ﺑﻬﺬا،اﺷﻬﺪوا
Al-Sheykh (Al-Sadouq) in his Amaali – From Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Salt, from Ibn Uqdat,
meaning Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ali Bin Muhammad Bin Ali Al-Husayni, from Ja’far
Bin Muhammad Bin Isa, from Ubeydullah Bin Ali,

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musaasws, from hisasws fatherasws, from hisasws
grandfatherasws, from hisasws forefathersasws, from Aliasws having said: ‘The moon split
into two halves at Mecca, so Rasool-Allahsaww said: ‘Bear witness! Bear witness of
this!’ 6
 »ﻟﻤ ﺎ ﻇﻬ ﺮ رﺳ ﻮل اﷲ: ﻗ ﺎل،( ﻋ ﻦ اﻟ ﺼﺎدق )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم، ﻋ ﻦ اﻟﻤﻔ ﻀﻞ ﺑ ﻦ ﻋﻤ ﺮ، ﺑﺈﺳ ﻨﺎدﻩ:اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﺣﻤﺪان اﻟﺨﺼﻴﺒﻲ
 ﻣ ﺎ ﺗ ﺮون ]ﻣ ﻦ: و ﻗ ﺎل ﺑﻌ ﻀﻬﻢ ﻟ ﺒﻌﺾ، ﺗﺤﻴﺮت ﻗﺒﺎﺋﻞ ﻗﺮﻳﺶ، و دﻋﺎ اﻟﻨﺎس إﻟﻰ اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ،)ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﺑﺎﻟﺮﺳﺎﻟﺔ
اﻟﺮأي ﻓﻲ[ ﻣﺎ ﻳﺄﺗﻴﻨﺎ ﻣﻦ ﻣﺤﻤﺪ آﺮة ﺑﻌﺪ آﺮة ﻣﻤﺎ ﻻ ﻳﻘﺪر ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﺤﺮة و اﻟﻜﻬﻨ ﺔ؟ و اﺟﺘﻤﻌ ﻮا ﻋﻠ ﻰ أن ﻳ ﺴﺄﻟﻮﻩ ﺷ ﻖ اﻟﻘﻤ ﺮ ﻓ ﻲ
، آﻤﺎ ﻗ ﺪر ﻋﻠ ﻰ اﻟ ﺸﻤﺲ، إن اﻟﻘﻤﺮ ﻣﺎ ﺳﻤﻌﻨﺎ ﻓﻲ ﺳﺎﺋﺮ اﻟﻨﺒﻴﻴﻦ أﺣﺪا ﻗﺪر ﻋﻠﻴﻪ: و ﻗﺎﻟﻮا، و إﻧﺰاﻟﻪ إﻟﻰ اﻷرض ﺷﻌﺒﺘﻴﻦ،اﻟﺴﻤﺎء
. و آﺎن اﻟﻨﺎس ﻳﻈﻨﻮن أﻧﻬﺎ ﻻ ﺗﺮد ﻋﻦ ﻣﻮﺿﻌﻬﺎ،(ﻓﺈﻧﻬﺎ ردت ﻟﻴﻮﺷﻊ ﺑﻦ ﻧﻮن وﺻﻲ ﻣﻮﺳﻰ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
Al-Husayn Bin Hamdan Al-Khaseybi, by his chain, from Al-MufazzAl-Bin Umar,

‘Al-Sadiqasws having said: ‘When Rasool-Allahsaww appeared with the Message, and
called the people to Allahazwj the High, the tribes of Qureysh were confused, and
some of them said to the others, ‘What do you think (from your opinion) regarding
what can be given to us from Muhammadsaww, which the magicians and the
soothsayers have not been capable of, century after century?’ And they formed a
consensus that they would ask himsaww to split the moon in the sky and descend in
upon the earth in two parts, and they said, ‘The moon is what we have not heard
regarding any of the rest of the Prophetsas having control over, like they had control
over the sun, for it was returned for Yoshua Bin Noonas, successor of Musaas, and
the people used to think that it did not return from its place’.
 إن أﺗﻴ ﺖ ﺑﻬ ﺎ ﺁﻣﻨ ﺎ ﺑ ﻚ، اﺟﻌﻞ ﺑﻴﻨﻨﺎ و ﺑﻴﻨﻚ ﺁﻳﺔ، ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ: ﻓﻘﺎﻟﻮا،(و أﺟﻤﻌﻮا أﻣﺮهﻢ و ﺟﺎءوا إﻟﻰ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 و أن ﺗﻘ ﻒ، اﻟﻮﻋﺪ ﺑﻴﻨﻨﺎ و ﺑﻴﻨﻚ ﺳﻮاد اﻟﻠﻴ ﻞ و ﻃﻠ ﻮع اﻟﻘﻤ ﺮ: ﻓﻘﺎﻟﻮا. ﻓﺈﻧﻲ ﺁﺗﻴﻜﻢ ﺑﻜﻞ ﻣﺎ ﺗﺨﺘﺎرون، ﺳﻠﻮا: ﻓﻘﺎل ﻟﻬﻢ.و ﺻﺪﻗﻨﺎك
، ﻣﻦ اﻟ ﺴﻤﺎء ﺣﺘ ﻰ ﻳﻨﻘ ﺴﻢ ﻗ ﺴﻤﻴﻦ، أن ﻳﺸﻖ اﻟﻘﻤﺮ ﺷﻌﺒﺘﻴﻦ و ﻳﻨﺰﻟﻪ، ﻓﺘﺴﺄل رﺑﻚ اﻟﺬي ﺗﻘﻮل إﻧﻪ أرﺳﻠﻚ رﺳﻮﻻ،ﺑﻴﻦ اﻟﻤﺸﻌﺮﻳﻦ
.و ﻳﻘﻊ ﻗﺴﻢ ﻋﻠﻰ اﻟﻤﺸﻌﺮﻳﻦ و ﻗﺴﻢ ﻋﻠﻰ اﻟﺼﻔﺎ
They formed a consensus in their matter and came to the Prophetsaww. So they said,
‘O Muhammadsaww! Make a miracle to be between us and yousaww. A miracle by
which we can believe in yousaww, and ratify yousaww’. So hesaww said to them: ‘Ask,
and Isaww shall give you everything what you will be choosing’. So they said, ‘The
promise is between us and yousaww, the darkness of the night and the emergence of
the moon, and it stands in between the two signs. So ask yoursaww Lordazwj Whom
yousaww are saying that Heazwj Sent yousaww as a Rasoolsaww, that Heazwj should Split
5
6
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the moon into two parts and Descend it from the sky until it gets divided into two
parts, and a part should occur upon the two groups, and a part upon Al-Safa’.
 ﻓﻬﻞ أﻧﺘﻢ ﻣﻮﻓ ﻮن ﺑﻤ ﺎ ﻗﻠ ﺘﻢ إﻧﻜ ﻢ ﺗﺆﻣﻨ ﻮن ﺑ ﺎﷲ و رﺳ ﻮﻟﻪ؟، أﻧﺎ وﻓﻲ ﺑﺎﻟﻌﻬﺪ، اﷲ أآﺒﺮ:(ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 و أﻗﺒﻞ اﻟﻨ ﺎس ﻳﻬﺮﻋ ﻮن إﻟ ﻰ اﻟﺒﻴ ﺖ و ﺣﻮﻟ ﻪ ﺣﺘ ﻰ أﻗﺒ ﻞ اﻟﻠﻴ ﻞ و. ﺛﻢ ﺗﻮاﻋﺪوا ﺳﻮاد اﻟﻠﻴﻞ، و ﺗﺴﺎﻣﻊ اﻟﻨﺎس. ﻧﻌﻢ ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ:ﻗﺎﻟﻮا
، و اﻟﻨﺒ ﻲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( و أﻣﻴ ﺮ اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( و ﻣ ﻦ ﺁﻣ ﻦ ﺑ ﺎﷲ و رﺳ ﻮﻟﻪ، و ﻃﻠ ﻊ اﻟﻘﻤ ﺮ و أﻧ ﺎر،أﺳﻮد
.ﻳﺼﻠﻮن ﺧﻠﻒ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( و ﻳﻄﻮﻓﻮن ﺑﺎﻟﺒﻴﺖ
So Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj is Greatest! Isaww shall fulfil the promise. Will you
all be fulfilling with what you have said that you will believe in Allahazwj and Hisazwj
Rasoolsaww?’ They said, ‘Yes, O Muhammadsaww!’ And the people heard, then they
agreed with the darkness of the night. And the people came up rushing into the
House (Kaaba) and around it until the night came up and it was at its darkest, and
the moon emerged and was the most radiant. And Amir-ul-Momineenasws, and the
ones who believed in Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww were Praying behind the
Prophetsaww, and were circumambulating the House (Kabah).
، اﻵن ﻳﺒﻄﻞ ﺳﺤﺮك و آﻬﺎﻧﺘ ﻚ و ﺣﻴﻠﺘ ﻚ: ﻓﻘﺎﻟﻮا،(و أﻗﺒﻞ أﺑﻮ ﻟﻬﺐ و أﺑﻮ ﺟﻬﻞ و أﺑﻮ ﺳﻔﻴﺎن ﻋﻠﻰ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 و ه ﺮول إﻟ ﻰ، ﻓﻘ ﻒ ﺑﺠﺎﻧ ﺐ اﻟ ﺼﻔﺎ- ﻳ ﺎ أﺑ ﺎ اﻟﺤ ﺴﻦ- ﻗ ﻢ:( ﻓﻘ ﺎل اﻟﻨﺒ ﻲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ. ﻓ ﺄوف ﺑﻮﻋ ﺪك،ه ﺬا اﻟﻘﻤ ﺮ
 و ﻣﺮﺳ ﻞ، و زﻣ ﺰم و اﻟﻤﻘ ﺎم، و اﻟﺒﻠ ﺪ اﻟﺤ ﺮام، اﻟﻠﻬ ﻢ رب اﻟﺒﻴ ﺖ اﻟﺤ ﺮام: و ﻗ ﻞ ﻓ ﻲ ﻧ ﺪاﺋﻚ، و ﻧ ﺎد ﻧ ﺪاء ﻇ ﺎهﺮا،اﻟﻤ ﺸﻌﺮﻳﻦ
 ﻓﻘ ﺪ ﺳ ﻤﻌﺖ، ﻓﻴﻘﻊ ﻧﺼﻔﻪ ﻋﻠﻰ اﻟ ﺼﻔﺎ و ﻧ ﺼﻔﻪ ﻋﻠ ﻰ اﻟﻤ ﺸﻌﺮﻳﻦ، اﺋﺬن ﻟﻠﻘﻤﺮ أن ﻳﻨﺸﻖ و ﻳﻨﺰل إﻟﻰ اﻷرض،اﻟﺮﺳﻮل اﻟﺘﻬﺎﻣﻲ
.ﺳﺮﻧﺎ و ﻧﺠﻮاﻧﺎ و أﻧﺖ ﺑﻜﻞ ﺷﻲء ﻋﻠﻴﻢ
And there came up Abu Lahab, and Abu Jahal, and Abu Sufyan, to the Prophetsaww,
so they said, ‘Now yoursaww sorcery, and yoursaww soothsaying, and yoursaww trickery
would be invalidated. This is the moon, so fulfill yoursaww promise. So the Prophetsaww
said: ‘Arise – O Abu Al-Hassanasws – so pause by the side of Al-Safa and run to the
two Signs (Muzdalifa and Arafa), and call out an apparent call and say in yourasws
call: ‘Our Allahazwj! Lordazwj of the Sacred House! And the Sacred City! And Zamzam
and Al-Maqam (Ibrahimas)! And Sender of the Al-Tahamy (Meccan) Rasoolsaww!
Permit the moon to split and descend upon the earth, so half of it would occur upon
Al-Safa, and half of it should occur upon the two Signs! So Youazwj have Heard our
secret and confidential talk, and Youazwj are a Knower of everything!’
 ﻟﻘ ﺪ أﺷ ﻤﺘﻨﻲ اﷲ: و ﻗﺎل أﺑﻮ ﻟﻬﺐ، ﻷﻧﻪ ﻟﻢ ﻳﺒﻠﻎ اﻟﺤﻠﻢ و ﻻ ذﻧﺐ ﻟﻪ، إن ﻣﺤﻤﺪا ﻗﺪ اﺳﺘﺸﻔﻊ ﺑﻌﻠﻲ: ﻓﺘﻀﺎﺣﻜﺖ ﻗﺮﻳﺶ ﻓﻘﺎﻟﻮا:ﻗﺎل
 و ﺗﺒﻮأ، و ﻟﻢ ﻳﻨﻔﻌﻪ ﻣﺎ ﻟﻪ، ﻳﺎ ﻣﻦ أﺗﺐ اﷲ ﻳﺪﻳﻪ، إﺧﺴﺄ:( ﻓﻘﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ. ﻓﻲ هﺬﻩ اﻟﻠﻴﻠﺔ- ﻳﺎ ﺑﻦ أﺧﻲ-ﺑﻚ
 و إﻻ أﻟﻔﺖ آﻼﻣﻚ هﺬا و ﺟﻌﻠﺘﻪ، ﻷﻓﻀﺤﻨﻚ ﻓﻲ هﺬﻩ اﻟﻠﻴﻠﺔ ﺑﺎﻟﻘﻤﺮ و ﺷﻘﻪ و إﻧﺰاﻟﻪ إﻟﻰ اﻷرض: ﻗﺎل أﺑﻮ ﻟﻬﺐ.ﻣﻘﻌﺪﻩ ﻣﻦ اﻟﻨﺎر
. هﺬا اوﺣﻲ إﻟﻲ ﻓﻲ أﺑﻲ ﻟﻬﺐ: و ﻗﻠﺖ،ﺳﻮرة
Heasws said: ‘So the Qureysh started laughing and were saying, ‘Muhammadsaww has
sought intercession by Aliasws, because heasws has not reached the adulthood and
there is no sin to himasws’. And Abu Lahab said, ‘I have let myself be gloated upon by
yousaww – O sonsaww of my brother – in this night’. So Rasool-Allahsaww said: ‘You will
be defeated, O one whose hands Allahazwj will break, and his wealth will not benefit
him, and will hold the seat from the Fire’. Abu Lahab said, ‘Yousaww will be exposed in
this night by the moon and its splitting and its descend to the earth, and yousaww turn
these words of yourssaww into a Chapter, and yousaww will say: ‘This is what has been
Revealed unto mesaww regarding Abu Lahab’.
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 و هﺮول ﻋﻠ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( ﻣ ﻦ. اﻣﺾ ﻳﺎ ﻋﻠﻲ ﻓﻴﻤﺎ أﻣﺮﺗﻚ و اﺳﺘﻌﺬ ﺑﺎﷲ ﻣﻦ اﻟﺠﺎهﻠﻴﻦ:(ﻓﻘﺎل اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 و اﻟﺴﻤﺎء أن ﺗﻘ ﻊ ﻋﻠ ﻰ، ﻓﻤﺎ اﺳﺘﺘﻢ آﻼﻣﻪ ﺣﺘﻰ آﺎدت اﻷرض أن ﺗﺴﻴﺦ ﺑﺄهﻠﻬﺎ، و ﻧﺎدى و أﺳﻤﻊ و دﻋﺎ،اﻟﺼﻔﺎ إﻟﻰ اﻟﻤﺸﻌﺮﻳﻦ
 ه ﺎن ﻋﻠ ﻴﻜﻢ:( ﻓﻘﺎل اﻟﻨﺒﻲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ. ﺣﻴﺚ أﻋﺠﺰك ﺷﻖ اﻟﻘﻤﺮ أﺗﻴﺘﻨﺎ ﺑﺴﺤﺮك ﻟﺘﻔﺘﻨﺎ ﺑﻪ، ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ: ﻓﻘﺎﻟﻮا،اﻷرض
. ﻓﻘﻔﻮا ﺑﺄﻣﺎآﻨﻜﻢ و اﻧﻈﺮوا إﻟﻰ اﻟﻘﻤﺮ، و ﻻ ﻳﻄﻴﻘﺎن ﺳﻤﺎﻋﻪ، ﻓﺈن اﻟﺴﻤﺎء و اﻷرض ﻻ ﻳﻬﻮن ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ ذﻟﻚ.ﻣﺎ دﻋﻮت اﷲ ﺑﻪ
So the Prophetsaww said: ‘Go, O Aliasws, regarding what Isaww ordered youasws for, and
seek Refuge with Allahazwj from the ignoramuses’. And Aliasws ran from Al-Safa to the
two Signs, and called out, and let it be heard, and called out. So hisasws words had
not even completed and the ground started subsiding along with its people, and the
sky started occurring upon the earth. So they said, ‘O Muhammadsaww! When the
splitting of the moon frustrated yousaww, so yousaww have brought us yoursaww sorcery
to tempt us with?’ So the Prophetsaww said: ‘It is easy for you what Isaww have
supplicated Allahazwj for. The sky and the earth, do not underestimate them for that,
nor will the two of them tolerate what they are hearing. So stay in your places and
look towards the moon’.
 ﻓﺄﺿ ﺎءت دواﺧ ﻞ ﻣﻜ ﺔ و أودﻳﺘﻬ ﺎ و، و ﻗ ﺴﻢ وﻗ ﻊ ﻋﻠ ﻰ اﻟﻤ ﺸﻌﺮﻳﻦ، ﻗ ﺴﻢ وﻗ ﻊ ﻋﻠ ﻰ اﻟ ﺼﻔﺎ، ﺛﻢ إن اﻟﻘﻤ ﺮ اﻧ ﺸﻖ ﻧ ﺼﻔﻴﻦ:ﻗﺎل
 ﻓﻠﻦ ﻧﺆﻣﻦ ﻟ ﻚ، أهﻠﻜﺘﻨﺎ ﺑﺴﺤﺮك ﻓﺎﻓﻌﻞ ﻣﺎ ﺗﺸﺎء: و ﺻﺎح اﻟﻤﻨﺎﻓﻘﻮن. و ﺻﺎح اﻟﻨﺎس ﻣﻦ آﻞ ﺟﺎﻧﺐ ﺁﻣﻨﺎ ﺑﺎﷲ و رﺳﻮﻟﻪ،ﺷﻌﺎﺑﻬﺎ
 و اﷲ ﻟﻨ ﺆﻣﻨﻦ: و ﻳﻘﻮﻟ ﻮن ﻟﻜﺒ ﺮاﺋﻬﻢ، و أﺻ ﺒﺢ اﻟﻨ ﺎس ﻳﻠ ﻮم ﺑﻌ ﻀﻬﻢ ﺑﻌ ﻀﺎ، ﺛﻢ رﺟﻊ اﻟﻘﻤﺮ إﻟﻰ ﻣﻨﺰﻟﻪ ﻣ ﻦ اﻟﻔﻠ ﻚ،ﺑﻤﺎ ﺟﺌﺘﻨﺎ ﺑﻪ
. و ﺗﺒﻴﻦ اﻟﺤﻖ، ﻓﻘﺪ ﺳﻘﻄﺖ اﻟﺤﺠﺔ و ﺗﺒﻴﻨﺖ اﻷﻋﺬار، و ﻟﻨﻘﺎﺗﻠﻨﻜﻢ ﻣﻌﻪ ﻣﺆﻣﻨﻴﻦ ﺑﻪ،ﺑﻤﺤﻤﺪ
Heasws said: ‘Then the moon split into two halves. One half of it occurred upon AlSafa, and a half occurred upon the two Signs. So it illuminated the interior of
Makkah, and its valleys and its paths, and the people shouted from every side, ‘We
believe in Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww!’ And the hypocrites shouted, ‘Yoursaww
sorcery has destroyed us, so do whatsoever yousaww like. We will never believe
yousaww with what yousaww have come with’.
Then the moon returned to its place in the sky, and the people started blaming each
other, and they were saying to their elder ones, ‘By Allahazwj! We will have to believe
in Muhammadsaww, and fight alongside himas having believed in himsaww, for the
argument has been silenced and the excuses and the truth has been clarified’.
 و، ﻧﻈﺮ ﻣﺎ ﻗﻠﺘﻪ ﻟﻪ ﻓﻲ ﺗﺄﻟﻴﻔﻪ ه ﺬا اﻟﻜ ﻼم، ﺁﻩ ﻟﻤﺤﻤﺪ: ﻓﻘﺎل.و أﻧﺰل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﻓﻲ ذﻟﻚ اﻟﻴﻮم ﺳﻮرة أﺑﻲ ﻟﻬﺐ و اﺗﺼﻠﺖ ﺑﻪ
 ﻟﻤﺎ أﺗﺖ أﻣ ﻪ ﺑﺘﻠ ﻚ اﻟﻔﺎﺣ ﺸﺔ و ﺣﺮﻗﻬ ﺎ أﺑﻮﻧ ﺎ، ﻓﺈﻧﻪ ﻟﻴﺲ ﻣﻦ أوﻻد ﻋﺒﺪ اﻟﻤﻄﻠﺐ،اﷲ إن ﻣﺤﻤﺪا ﻟﻴﻌﺎدﻳﻨﻲ ﻟﻜﻔﺮي ﺑﻪ و ﺗﻜﺬﻳﺒﻲ ﻟﻪ
 ﻓﺤﻠﻔ ﺖ ﺑ ﺎﻟﻼت و اﻟﻌ ﺰى أﻧ ﻪ ﻣ ﻦ أﺑﻴﻨ ﺎ ﻋﺒ ﺪ، و آﺎن أﺷﺪهﻢ ﻟﻪ ﺟﺤﺪا اﻟﺤﺎرث و اﻟﺰﺑﻴﺮ و أﺑﻮ ﻟﻬ ﺐ،ﻋﺒﺪ اﻟﻤﻄﻠﺐ ﻋﻠﻰ اﻟﺼﻔﺎ
، اﻟﻤﻄﻠﺐ ﺣﺘﻰ أﻟﺤﻘﺖ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﺎﻟﻨﺴﺐ
And Allahazwj Mighty and Majestic Revealed in that very day, Surah Abu Lahab
(Chapter 111), and contacted him. So he said, ‘Ah! To Muhammadsaww! Consider
what I said to himsaww regarding the composition of this speech. By Allahazwj!
Muhammadsaww is antagonising me so I would deny it and belie it’. So he (Abu
Lahab) is not from the children of Abdul Muttalibas, when his mother came with that
immorality and (tried to) associate (the new born to) our father Abdul Muttalibas at AlSafa, and it was the most difficult for himas to fight against Al-Haris, and Al-Zubeyr,
and Abu Lahab (who were on her side). So she swore by by Al- Lat and Al-Ozza that
it is from our father Abdul Muttalibasws until she attached Abdullah to the kinship.
 ﻓ ﻮ ﺣ ﻖ اﻟ ﻼت و اﻟﻌ ﺰى ﻟ ﻮ أﺗ ﻰ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑﻤ ﺎ ﻳﻤ ﻸ،ﻓﻤﻦ أﺟﻞ ذﻟﻚ ﺷﻌﺮ و أﻟﻒ هﺬا اﻟﺬي زﻋﻢ أﻧﻪ ﺳﻮرة أﻧﺰﻟﻬﺎ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ ﻓ ﻲ
. و ﻟﻮ ﻋﺬﺑﻨﻲ رب اﻟﻜﻌﺒﺔ ﺑﺎﻟﻨﺎر، و ﺣﺴﺒﻲ أن أﺑﺎﻳﻦ ﻣﺤﻤﺪا ﻣﻦ أهﻞ ﺑﻴﺘﻪ ﻓﻴﻤﺎ ﺟﺎء ﺑﻪ،اﻷﻓﻖ ﻓﻲ ﻣﻦ ﻣﺪح ﻣﺎ ﺁﻣﻨﺖ ﺑﻪ
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(Abu Lahab) said, ‘So from that term, hesaww composed a thousand and one poems,
and this is what hesaww is alleging that it is a Chapter which Allahazwj has Revealed
unto himsaww with regards to me. So (he said), by the right of Al-Uzza, even if
Muhammadsaww were to come with filling the horizon with the praise, I would not
believe in it. And it is sufficient for me that I refuse Muhammadsaww from the
Peopleasws of hissaww Household regarding what hesaww has come with, even if the
Lordazwj of the Kabah were to Punish me’.
،(ﻓﺂﻣﻦ ﻓﻲ ذﻟﻚ اﻟﻴﻮم ﺳﺘﻤﺎﺋﺔ و إﺛﻨﺎ ﻋﺸﺮ رﺟﻼ أﺳﺮ أآﺜﺮهﻢ إﻳﻤﺎﻧﻪ و آﺘﻤﻪ إﻟﻰ أن ه ﺎﺟﺮ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ
 و اﻟﻌﺒ ﺎس و زﻳ ﺪ ﺑ ﻦ اﻟﺨﻄ ﺎب، و ﺁﻣﻦ أﺑﻮ ﺳﻔﻴﺎن و ﻣﻌﺎوﻳﺔ و ﻋﺘﺒﺔ ﻳﻮم اﻟﻔﺘﺢ، و ﻗﺘﻞ أﺑﻮ ﺟﻬﻞ،و ﻣﺎت أﺑﻮ ﻟﻬﺐ ﻋﻠﻰ آﻔﺮﻩ
.« و آﺎﻧﻮا ﻃﻠﻘﺎء و ﻟﻢ ﻳﻨﻔﻌﻬﻢ إﻳﻤﺎﻧﻬﻢ، ﺛﻤﺎﻧﻮن رﺟﻼ، و ﺁﻣﻦ آﺜﻴﺮ ﻣﻨﻬﻢ ﺗﺤﺖ اﻟﻘﺘﻞ،و ﻋﻘﻴﻞ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ
So, during that day (the splitting of the moon) six hundred and twelve men expressed
belief, and most of them kept it a secret and concealed it until Rasool-Allahsaww
emigrated. And Abu Lahab died upon his infidelity, and Abu Jahal was killed, and
Abu Sufyan expressed belief along with Muawiya, and Otba on the day of the
conquest (over Makkah). And Abbas, and Zayd Bin Khatib, and Aqeel Bin Abu Talib,
and a lot of them expressed belief under the killing (threat of execution), eighty men,
and they were the freed ones, and their belief did not benefit them’. 7
، ﺳﺄﻟﻮا أهﻞ ﻣﻜﺔ رﺳ ﻮل اﷲ )ﺻ ﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( أن ﻳ ﺮﻳﻬﻢ أآﺒ ﺮ اﻵﻳ ﺎت: ﻗﺎل اﺑﻦ ﻋﺒﺎس: ﻗﺎل،ﻋﻤﺮ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ اﻷوﺳﻲ
.ﻓﺄراهﻢ اﻟﻘﻤﺮ ﻓﺮﻗﺘﻴﻦ ﺣﺘﻰ رأوا ﺣﺮاء ﺑﻴﻨﻬﻤﺎ
Umar Bin Ibrahim Al-Awsy,

‘Ibn Abbas who said, ‘The people of Makkah asked Rasool-Allahsaww that hesaww
should show them a great Miracle, so hesaww showed them the splitting of the moon
into two pieces to the extent that they saw (Mount) Hira between them’.
،( و رد اﻟﺸﻤﺲ ﻟﻌﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟ ﺴﻼم،( اﻧﺸﻘﺎق اﻟﻘﻤﺮ ﻟﺮﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ: و ﻗﺎل اﺑﻦ ﻣﺴﻌﻮد:ﻗﺎل
 و ه ﺬا ﺧ ﺎﺗﻢ، ه ﺬا ﺧ ﺎﺗﻢ اﻟﻨﺒﻴ ﻴﻦ: و ﻗﻴ ﻞ.ﻷن آﻞ ﻓﻀﻞ أﻋﻄﻰ اﷲ ﻟﻨﺒﻴﻪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴ ﻪ و ﺁﻟ ﻪ( أﻋﻄ ﻰ ﻣﺜﻠ ﻪ ﻟﻮﻟﻴ ﻪ إﻻ اﻟﻨﺒ ﻮة
.اﻟﻮﺻﻴﻴﻦ
And Ibn Mas’ud said, ‘The splitting of the moon was for Rasool-Allahsaww, and the
returning of the sun was for Aliasws Bin Abu Talibasws, because every merit Given by
Allahazwj to Hisazwj Prophetsaww, a similar one is Given to Hisazwj Guardian except for
the Prophet-hood. And it is said, ‘This one is the last of the Prophets as and this one
is the last of the successorsas’. 8
: ﻗ ﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ اﻟﻘﺎﺳ ﻢ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ اﻟﺤ ﺴﻴﻦ ﺑ ﻦ ﺣ ﺎزم: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺳﻌﻴﺪ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ اﻟﻨﻌﻤﺎﻧﻲ
 ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ )ﻋﻠﻴﻬﻤ ﺎ، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺼﻤﺪ ﺑﻦ ﺑﺸﻴﺮ، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﺟﺒﻠﺔ،ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﻴﺲ ﺑﻦ هﺸﺎم اﻟﻨﺎﺷﺮي
 إﻧﻜ ﻢ ﺗﺰﻋﻤ ﻮن أﻧ ﻪ ﺳ ﻴﻜﻮن ﺻ ﻮت: إن ﻧﺎﺳﺎ ﻳﻌﻴﺮوﻧﻨﺎ و ﻳﻘﻮﻟﻮن، أﺻﻠﺤﻚ اﷲ:[ ﻓﻘﺎل ]ﻟﻪ،اﻟﺴﻼم( و ﻗﺪ ﺳﺄﻟﻪ ﻋﻤﺎرة اﻟﻬﻤﺪاﻧﻲ
.ﻣﻦ اﻟﺴﻤﺎء
Muhammad Bin Ibrahim Al-Nu’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Al-Qasim Bin
Muhammad Bin Al-Husayn Bin Hazim, from Ubeys Bin Hisham Al-Nashiry, from Abdullah Bin Jabalat,
from Abdul Samad Bin Basheer,

7
8
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‘Abu Abdullahasws Ja’farasws Bin Muhammadasws (replied) when Amarat Al-Hamdany
asked himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! The people are reporting that youasws
are claiming that there will be coming a voice from the sky?’
ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻣِ ﻦَ اﻟ ﺴﱠﻤﺎ ِء ﺁ َﻳ ًﺔ
َ ل
ْ ن ﻧَ ﺸَ ْﺄ ُﻧ َﻨ ﱢﺰ
ْ  ِإ: هﻮ ﻓﻲ آﺘﺎب اﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ: آﺎن أﺑﻲ ﻳﻘﻮل، و ارو ﻋﻦ أﺑﻲ، »ﻻ ﺗﺮو ﻋﻨﻲ:ﻓﻘﺎل ﻟﻪ
 ﻓ ﺈذا آ ﺎن ﻣ ﻦ اﻟﻐ ﺪ ﺻ ﻌﺪ إﺑﻠ ﻴﺲ اﻟﻠﻌ ﻴﻦ ﺣﺘ ﻰ،[ﻦ ﻓﻴ ﺆﻣﻦ أه ﻞ اﻷرض ﺟﻤﻴﻌ ﺎ ﻟﻠ ﺼﻮت ]اﻷول
َ ﺿ ﻌِﻴ
ِ ﺖ َأﻋْﻨ ﺎ ُﻗ ُﻬ ْﻢ ﻟَﻬ ﺎ ﺧﺎ
ْ ﻈﱠﻠ
َ َﻓ
، ﻓﺎﻃﻠﺒﻮا ﺑﺪﻣﻪ، أﻻ إن ﻋﺜﻤﺎن ﻗﺘﻞ ﻣﻈﻠﻮﻣﺎ: ﺛﻢ ﻳﻨﺎدي،ﻳﺘﻮارى ﻓﻲ ﺟﻮ اﻟﺴﻤﺎء
So heasws said: ‘Do not report it from measws, and report it from myasws fatherasws.
Myasws fatherasws had said: ‘It is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic [26:4] If
We please, We would send down upon them a Sign from the sky so that their
necks would stoop to it. So, all the people of the earth would believe in the first
voice. So, on the next day, Ibleesla the Accursed would ascend until hela would hide
in the atmosphere of the sky. Then hela would call out, ‘Indeed! Usman had been
killed as an oppressed one so avenge his blood.
 و ه ﻮ، ه ﻮ ﻣ ﻦ ﺳ ﺤﺮهﻢ: و ﻳﻘﻮﻟ ﻮن، و ﺣﺘ ﻰ ﻳﺘﻨﺎوﻟﻮﻧ ﺎ، و ﻳﻘﻮﻟﻮن هﺬا ﺳﺤﺮ اﻟﺸﻴﻌﺔ،ﻓﻴﺮﺟﻊ ﻣﻦ أراد اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﺑﻪ ﺷﺮا
.«ﺴ َﺘ ِﻤ ﱞﺮ
ْ ﺤ ٌﺮ ُﻣ
ْ ِن ﻳَﺮَوْا ﺁ َﻳ ًﺔ ُﻳ ْﻌ ِﺮﺿُﻮا َو َﻳﻘُﻮﻟُﻮا ﺳ
ْ  َو ِإ:ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ
So Allahazwj would Return the ones for whom Heazwj Intends evil, and they would be
saying, ‘This is sorcery of the Shias!’ To the extent that they would be addressing
usasws, and they would be saying, ‘Heasws is from their sorcery’. And these are the
Words of Allahazwj Mighty and Majestic [54:2] And if they see a miracle they turn
aside and say: Temporary magic’. 9
 ﻋ ﻦ، ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻋﻤ ﺮو ﺑ ﻦ ﻋﺜﻤ ﺎن: ﻗ ﺎل، ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ اﻟﺤ ﺴﻦ اﻟﺘﻴﻤﻠ ﻲ: ﻗ ﺎل، أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺣﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ ﺳ ﻌﻴﺪ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
:[ ﻓﺴﻤﻌﺖ رﺟﻼ ﻣﻦ هﻤﺪان ﻳﻘﻮل ]ﻟ ﻪ،( آﻨﺖ ﻋﻨﺪ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﺳﻨﺎن،اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﺒﻮب
، إﻧﻜﻢ ﺗﺰﻋﻤﻮن أن ﻣﻨﺎدﻳﺎ ﻳﻨﺎدي ﻣ ﻦ اﻟ ﺴﻤﺎء ﺑﺎﺳ ﻢ ﺻ ﺎﺣﺐ ه ﺬا اﻷﻣ ﺮ و آ ﺎن ﻣﺘﻜﺌ ﺎ: و ﻳﻘﻮﻟﻮن ﻟﻨﺎ،إن هﺆﻻء اﻟﻌﺎﻣﺔ ﻳﻌﻴﺮوﻧﺎ
 أﺷﻬﺪ إﻧ ﻲ ]ﻗ ﺪ[ ﺳ ﻤﻌﺖ أﺑ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ، و ﻻ ﺣﺮج ﻋﻠﻴﻜﻢ ﻓﻲ ذﻟﻚ، »ﻻ ﺗﺮووﻩ ﻋﻨﻲ و ارووﻩ ﻋﻦ أﺑﻲ: ﺛﻢ ﻗﺎل،ﻓﻐﻀﺐ و ﺟﻠﺲ
ﺖ َأﻋْﻨﺎ ُﻗ ُﻬ ْﻢ ﻟَﻬ ﺎ
ْ ﻈﱠﻠ
َ ﻦ اﻟﺴﱠﻤﺎ ِء ﺁ َﻳ ًﺔ َﻓ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ِﻣ
َ ل
ْ ﺸ ْﺄ ُﻧ َﻨ ﱢﺰ
َ ن َﻧ
ْ  ِإ: و اﷲ إن ذﻟﻚ ﻓﻲ آﺘﺎب اﷲ ﺟﻞ و ﻋﺰ ﻟﺒﻴﻦ ﺣﻴﺚ ﻳﻘﻮل:اﻟﺴﻼم( ﻳﻘﻮل
،َﺿﻌِﻴﻦ
ِ ﺧﺎ
An from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ali Bin Al-Hassan Al-Taymali, from Amro
Bin Usman, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Sinan who said,

‘I was in the presence of Abu Abdullahasws, so I heard a man from Hamdan saying to
himasws, ‘The general Muslims are saying to us, ‘You are alleging that a Caller will be
calling out from the sky with the name of the Masterasws of this Command!’ And
heasws was leaning upon a pillow, so heasws got angered and sat up, then said: ‘Do
not report it from measws, and report it from myasws fatherasws, and there is not with you
doing that. Iasws testify that Iasws heard myasws fatherasws saying: ‘By Allahazwj, that is in
the Book of Allahazwj Mighty and Majestic where Heazwj is Saying [26:4] If We please,
We would send down upon them a Sign from the sky so that their necks would
stoop to it.
 أﻻ إن: ﻓﻴﺆﻣﻦ أه ﻞ اﻷرض إذا ﺳ ﻤﻌﻮا اﻟ ﺼﻮت ﻣ ﻦ اﻟ ﺴﻤﺎء،[ﻓﻼ ﻳﺒﻘﻰ ﻓﻲ اﻷرض ﻳﻮﻣﺌﺬ أﺣﺪ إﻻ ﺧﻀﻊ و ذﻟﺖ رﻗﺒﺘﻪ ]ﻟﻬﺎ
 ﻓﺈذا آﺎن ﻣﻦ اﻟﻐﺪ ﺻﻌﺪ إﺑﻠﻴﺲ ﻓﻲ اﻟﻬﻮاء ﺣﺘﻰ ﻳﺘﻮارى ﻋ ﻦ أه ﻞ: ﻗﺎل.اﻟﺤﻖ ﻓﻲ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( و ﺷﻴﻌﺘﻪ
- ﻓﺎﻃﻠﺒﻮا ﺑﺪﻣﻪ، ﻓﺈﻧﻪ ﻗﺘﻞ ﻣﻈﻠﻮﻣﺎ،[ أﻻ إن اﻟﺤﻖ ﻓﻲ ﻋﺜﻤﺎن ﺑﻦ ﻋﻔﺎن ]و ﺷﻴﻌﺘﻪ: ﺛﻢ ﻳﻨﺎدي،اﻷرض
9
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So there will not remain anyone on that day except that he would be humbled and
his neck would be lowered. The people of the earth would believe when they hear
the voice from the sky: ‘Indeed! The truth is with Aliasws Bin Abu Talibasws and hisasws
Shias’. So when it will be the next day, Ibleesla would ascend in the air until hela
hides from the people of the earth. Then hela would call out, ‘Indeed! The truth is
regarding Usman Bin Affan and his adherents, for he was killed as an oppressed
one, therefore avenge his blood’.
 و، و ﻳﺮﺗ ﺎب ﻳﻮﻣﺌ ﺬ اﻟ ﺬﻳﻦ ﻓ ﻲ ﻗﻠ ﻮﺑﻬﻢ ﻣ ﺮض، و ه ﻮ اﻟﻨ ﺪاء اﻷول، ﻓﻴﺜﺒ ﺖ اﷲ اﻟ ﺬﻳﻦ ﺁﻣﻨ ﻮا ﺑ ﺎﻟﻘﻮل اﻟﺜﺎﺑ ﺖ ﻋﻠ ﻰ اﻟﺤ ﻖ-:ﻗﺎل
 ﺛ ﻢ ﺗ ﻼ.«إن اﻟﻤﻨ ﺎدي اﻷول ﺳ ﺤﺮ ﻣ ﻦ أه ﻞ ه ﺬا اﻟﺒﻴ ﺖ: و ﻳﻘﻮﻟﻮن، ﻓﻌﻨﺪ ذﻟﻚ ﻳﺒﺮءون ﻣﻨﺎ و ﻳﺘﻨﺎوﻟﻮﻧﺎ.اﻟﻤﺮض و اﷲ ﻋﺪاوﺗﻨﺎ
.ﺴ َﺘ ِﻤ ﱞﺮ
ْ ﺤ ٌﺮ ُﻣ
ْ ِن ﻳَﺮَوْا ﺁ َﻳ ًﺔ ُﻳ ْﻌ ِﺮﺿُﻮا َو َﻳﻘُﻮﻟُﻮا ﺳ
ْ  َو ِإ:أﺑﻮ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ
Heasws said: ‘Allahazwj would Affirm those who believe in the words to be steadfast
upon the truth, and it is the first call. And those in whose heart is a sickness would be
suspicious. And, by Allahazwj, the sickness is enmity towards usasws. So those who
distance themselves from usasws, would be saying, ‘The first Caller was a sorcery
from the peopleasws of this Household’. Then Abdu Abdullahasws recited the Words of
Allahazwj Mighty and Majestic [54:2] And if they see a miracle they turn aside and
say: Temporary magic’. 10

VERSES 3 - 8
ﻦ اﻟ ﱡﻨ ُﺬ ُر
ِ ﺣ ْﻜ َﻤ ٌﺔ ﺑَﺎﻟِﻐَ ٌﺔ ۖ َﻓ َﻤ ﺎ ُﺗ ْﻐ
ِ {4} ﺟ ٌﺮ
َ ﻦ ا ْﻟ َﺄ ْﻧﺒَﺎ ِء ﻣَﺎ ﻓِﻴ ِﻪ ُﻣ ْﺰ َد
َ { َو َﻟ َﻘ ْﺪ ﺟَﺎ َء ُه ْﻢ ِﻣ3} ﺴ َﺘ ِﻘ ﱞﺮ
ْ َو َآ ﱠﺬﺑُﻮا وَا ﱠﺗ َﺒﻌُﻮا َأ ْهﻮَا َء ُه ْﻢ ۚ َو ُآﻞﱡ َأ ْﻣ ٍﺮ ُﻣ
{7} ث آَ ﺄَﻧﱠ ُﻬ ْﻢ ﺟَ ﺮَا ٌد ُﻣ ْﻨﺘَ ﺸِ ٌﺮ
ِ ﺟ ﺪَا
ْ ن ﻣِ ﻦَ ا ْﻟ َﺄ
َ ﺟﻮ
ُ ﺨ ُﺮ
ْ ﺧ ﺸﱠﻌًﺎ َأ ْﺑ ﺼَﺎ ُر ُه ْﻢ َﻳ
ُ {6} ﻲءٍ ُﻧ ُﻜ ٍﺮ
ْ َع ِإ َﻟﻰٰ ﺷ
ِ ع اﻟﺪﱠا
ُ ﻋ ْﻨ ُﻬ ْﻢ ۘ َﻳ ْﻮ َم َﻳ ْﺪ
َ { َﻓ َﺘ َﻮ ﱠل5}
{8} ﺴ ٌﺮ
ِ ﻋ
َ ن َٰهﺬَا ﻳَ ْﻮ ٌم
َ ع ۖ َﻳﻘُﻮ ُل ا ْﻟﻜَﺎ ِﻓﺮُو
ِ ﻦ ِإﻟَﻰ اﻟﺪﱠا
َ ﻄﻌِﻴ
ِ ُﻣ ْﻬ
[54:3] And they belie it, and follow their desires; and every affair has its
appointed term. [54:4] And some news has come to them wherein is
prevention [54:5] Consummate wisdom - but warnings do not avail; [54:6] So
turn (your) back on them (for) the Day when the Caller shall Call them to a
something abhorrent [54:7] Their eyes cast down, going forth from their
graves as if they were scattered locusts, [54:8] Hastening to the Caller. The
unbelievers shall say: This is a difficult Day.
َ َو ﻟَﻘَ ْﺪ ﺟ ﺎ َء ُه ْﻢ ﻣِ ﻦ: و ﻳﻜ ﺬﺑﻮن أﻧﺒﻴ ﺎﺋﻬﻢ، أي آ ﺎﻧﻮا ﻳﻌﻤﻠ ﻮن ﺑ ﺮأﻳﻬﻢ،ْ َو َآ ﱠﺬﺑُﻮا َو ا ﱠﺗ َﺒﻌُﻮا َأ ْه ﻮا َء ُهﻢ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
. أي ﻣﺘﻌﻆ،ٌﺟﺮ
َ ا ْﻟَﺄﻧْﺒﺎ ِء ﻣﺎ ﻓِﻴ ِﻪ ُﻣ ْﺰ َد
Ali Bin Ibrahim –

The Words of the High [54:3] And they belie it, and follow their desires, i.e., they
used to follow their opinions, and were belying their Prophetsas [54:4] And some
news has come to them wherein is prevention i.e., advice’.
. اﻹﻣﺎم ]إذا ﺧﺮج[ ﻳﺪﻋﻮهﻢ إﻟﻰ ﻣﺎ ﻳﻨﻜﺮون:ﻲ ٍء ُﻧ ُﻜ ٍﺮ ﻗﺎل
ْ ﺷ
َ ع إِﻟﻰ
ِ ع اﻟﺪﱠا
ُ ﻋ ْﻨ ُﻬ ْﻢ َﻳ ْﻮ َم َﻳ ْﺪ
َ ل
 َﻓ َﺘ َﻮ ﱠ:و ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
And the Words of the High [54:6] So turn (your) back on them (for) the Day when
the Caller shall Call them to a something abhorrent, said, ‘The Imamasws, when
heasws comes out, would be calling them to what they abhor’.
10
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.ﺴ ٌﺮ
ِﻋ
َ ن هﺬا ﻳَ ْﻮ ٌم
َ ل اﻟْﻜﺎ ِﻓﺮُو
ُ  ارﺟﻌﻮا َﻳﻘُﻮ: ﻓﻴﻘﻮل،ع إذا رﺟﻊ
ِ ﻦ ِإﻟَﻰ اﻟﺪﱠا
َ ﻄﻌِﻴ
ِ  ُﻣ ْﻬ:ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
The Words of the High [54:8] Hastening to the Caller, when heasws returns, so
heasws would be saying: ‘Return!’ The unbelievers shall say: This is a difficult
Day’. 11
ﻦ َأﺑِﻲ
ِ ﻦ ُﺛ َﻮ ْﻳ ِﺮ ْﺑ
ْﻋ
َ ﺤﺬﱠا ِء
َ ﻋ َﺒ ْﻴ َﺪ َة ا ْﻟ
ُ ﻦ َأﺑِﻲ
ْﻋ
َ ب
ٍ ﻦ ِرﺋَﺎ
ِ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱢ
َ ﻦ
ْﻋ
َ ب
ٍ ﺤﺒُﻮ
ْ ﻦ َﻣ
ِ ﻦ ْﺑ
ِﺴ
َﺤ
َ ﻦ ا ْﻟ
ِﻋ
َ ﻦ ِزﻳَﺎ ٍد
ِ ﻞ ْﺑ
ِ ﺳ ْﻬ
َ ﻦ
ْﻋ
َ ﺻﺤَﺎ ِﺑﻨَﺎ
ْ ﻦ َأ
ْ ﻋِ ﱠﺪ ٌة ِﻣ
ل ﺣَ ﱠﺪﺛَﻨِﻲ َأﺑِﻲ َأﻧﱠ ُﻪ
َ ل اﻟﱠﻠ ِﻪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ( ﻗَﺎ
ِ ﺠ ِﺪ َرﺳُﻮ
ِﺴ
ْ ث ﻓِﻲ َﻣ
ُ ﺤﺪﱢ
َ ﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ُﻳ
ِ ﺴ ْﻴ
َﺤ
ُ ﻦ ا ْﻟ
َ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱠ
َ ﺖ
ُ ﺳ ِﻤ ْﻌ
َ ل
َ ﺧ َﺘ َﺔ ﻗَﺎ
ِ ﻓَﺎ
ﺣ َﻔ ِﺮ ِه ْﻢ
ُ ﻦ
ْ س ِﻣ
َ ك َو َﺗﻌَﺎﻟَﻰ اﻟﻨﱠﺎ
َ ﺚ اﻟﻠﱠ ُﻪ َﺗﺒَﺎ َر
َ ن َﻳ ْﻮ ُم ا ْﻟ ِﻘﻴَﺎ َﻣ ِﺔ َﺑ َﻌ
َ ل ِإذَا آَﺎ
َ س ﻗَﺎ
َ ث اﻟﻨﱠﺎ
ُ ﺤﺪﱢ
َ ﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ُﻳ
ٍ ﻦ َأﺑِﻲ ﻃَﺎِﻟ
َ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱠ
َ ﺳ ِﻤ َﻊ َأﺑَﺎ ُﻩ
َ
ﻀ ُﻬ ْﻢ َﺑﻌْﻀًﺎ
ُ ﺐ َﺑ ْﻌ
ُ ﺸ ِﺮ َﻓ َﻴ ْﺮ َآ
َﺤ
ْ ﻋ َﻘ َﺒ ِﺔ ا ْﻟ َﻤ
َ ﻋﻠَﻰ
َ ﺣﺘﱠﻰ َﻳ ِﻘﻔُﻮا
َ ﺠ َﻤ ُﻌ ُﻬ ُﻢ اﻟﻈﱡ ْﻠ َﻤ ُﺔ
ْ ﺣ ٍﺪ َﻳﺴُﻮ ُﻗ ُﻬ ُﻢ اﻟﻨﱡﻮ ُر َو َﺗ
ِ ﺻﻌِﻴ ٍﺪ وَا
َ ﺟﺮْدًا ُﻣﺮْدًا ﻓِﻲ
ُ ًﻋ ْﺰﻟًﺎ ُﺑﻬْﻤﺎ
ُ
ﺠ ُﻬ ْﻢ َو َﺗ ْﺮ َﺗ ِﻔ ُﻊ
ُ ﺿﺠِﻴ
َ ﺸ َﺘ ﱡﺪ
ْ ﻖ ِﺑ ِﻬ ْﻢ ُأﻣُﻮ ُر ُه ْﻢ َو َﻳ
ُ ﻋ َﺮ ُﻗ ُﻬ ْﻢ َو َﺗﻀِﻴ
َ ﺳ ُﻬ ْﻢ َو َﻳ ْﻜ ُﺜ ُﺮ
ُ ﺸ َﺘ ﱡﺪ َأ ْﻧﻔَﺎ
ْ ﻀﻲﱢ َﻓ َﺘ
ِ ﻦ ا ْﻟ ُﻤ
َ ن دُو َﻧﻬَﺎ ﻓَ ُﻴ ْﻤﻨَﻌُﻮنَ ِﻣ
َ ﺣﻤُﻮ
ِ َو َﻳ ْﺰ َد
ل َﻳ ْﻮ ِم ا ْﻟ ِﻘﻴَﺎ َﻣ ِﺔ
ِ ﻦ َأ ْهﻮَا
ْ ل ِﻣ
ٍ ل َه ْﻮ
ُ ل َو ُه َﻮ َأوﱠ
َ ﺻﻮَا ُﺗ ُﻬ ْﻢ ﻗَﺎ
ْ َأ
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib,
from Abu Ubeyda Al-Haza’a, from Suweyr Bin Abu Fakhta who said:

I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws narrating in the Masjid of the Rasoolsaww Allahazwj
saying: ‘Narrated to measws by myasws fatherasws, and heasws heard it from hisasws
fatherasws Aliasws Bin Abu Talibasws narrating to the people saying: ‘When it will be the
Day of Judgement, Allahazwj will Resurrect the people from their graves in their
isolation, without beards, in one plane, being driven by the light, and Gather them in
the darkness until they are paused upon the hurdle on the Place of Resurrection. So,
some of them will climb upon the others, becoming over crowded. They will be
prevented from passing. Their breathing will be heavy and they will sweat profusely,
and their affairs would be constricted, their noises would intensify, and their voices
would be raised. Heasws said: ‘This will be the first sensation from the sensations of
the Day of Judgement’.
ﻦ ا ْﻟ َﻤﻠَﺎ ِﺋ َﻜ ِﺔ َﻓ ُﻴﻨَﺎدِي ﻓِﻴ ِﻬ ْﻢ ﻳَﺎ
َ ﻦ ا ْﻟ َﻤﻠَﺎ ِﺋ َﻜ ِﺔ َﻓ َﻴ ْﺄ ُﻣ ُﺮ َﻣﻠَﻜًﺎ ِﻣ
َ ل ِﻣ
ٍ ﻇﻠَﺎ
ِ ﺷ ِﻪ ﻓِﻲ
ِ ﻋ ْﺮ
َ ق
ِ ﻦ َﻓ ْﻮ
ْ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ِﻣ
َ ك َو َﺗﻌَﺎﻟَﻰ
َ ﺠﺒﱠﺎ ُر َﺗﺒَﺎ َر
َ ف ا ْﻟ
ُ ﺸ ِﺮ
ْ ل َﻓ ُﻴ
َ ﻗَﺎ
ﺸ ُﻊ
َﺨ
ْ ﻚ َو َﺗ
َ ﻋ ْﻨ َﺪ َذِﻟ
ِ ﺻﻮَا ُﺗ ُﻬ ْﻢ
ْ ﺴ ُﺮ َأ
ِ ل َﻓ َﺘ ْﻨ َﻜ
َ ﺴ َﻤ ُﻊ َأوﱠُﻟ ُﻬ ْﻢ ﻗَﺎ
ْ ﺧ ُﺮ ُه ْﻢ َآﻤَﺎ َﻳ
ِ ﺴ َﻤ ُﻊ ﺁ
ْ ل َﻓ َﻴ
َ ﺠﺒﱠﺎ ِر ﻗَﺎ
َ ي ا ْﻟ
َ ﺳ َﺘ ِﻤﻌُﻮا ُﻣﻨَﺎ ِد
ْ ﺼﺘُﻮا َو ا
ِ ﻖ َأ ْﻧ
ِ ﺨﻠَﺎ ِﺋ
َ ﺸ َﺮ ا ْﻟ
َ َﻣ ْﻌ
ﻚ
َ ل َﻓ ِﻌ ْﻨ َﺪ َذِﻟ
َ ع ﻗَﺎ
ِ ﻦ ِإﻟَﻰ اﻟﺪﱠا
َ ﻄﻌِﻴ
ِ ت ُﻣ ْﻬ
ِ ﺼ ْﻮ
ﺣ َﻴ ِﺔ اﻟ ﱠ
ِ ﺳ ُﻬ ْﻢ ِإﻟَﻰ ﻧَﺎ
َ ن ُرءُو
َ ع ُﻗﻠُﻮ ُﺑ ُﻬ ْﻢ َو َﻳ ْﺮ َﻓﻌُﻮ
ُ ﺼ ُﻬ ْﻢ َو َﺗ ْﻔ َﺰ
ُ ب َﻓﺮَا ِﺋ
ُ ﻄ ِﺮ
َﻀ
ْ َأ ْﺑﺼَﺎ ُر ُه ْﻢ َو َﺗ
ﺴ ٌﺮ
ِﻋ
َ ل ا ْﻟﻜَﺎ ِﻓ ُﺮ هﺬا ﻳَ ْﻮ ٌم
ُ َﻳﻘُﻮ
Heasws said: ‘The Compellerazwj Blessed and High will Attend to them from above
Hisazwj Throne in the shadow of the Angels, so Heazwj Command an Angel from the
Angels who would call out among them: ‘O group of creatures! Listen, and listen
intently to the Caller of the Compellerazwj’. Heasws said: ‘So the last of them would
hear it just as the first of them’. Heasws said: ‘Their voices would break up due to that,
and they will anxiously look around and their body parts would become restless, and
their hearts would be in a panic, and they will be raising their heads towards the
direction of the voice hastening to the Caller’. Heasws said: ‘So when that happens,
[54:8] The unbelievers shall say: This is a difficult Day’. 12
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VERSES 9 - 16
ب
َ ﺤ َﻨ ﺎ َأ ْﺑ ﻮَا
ْ { َﻓ َﻔ َﺘ10} ﺼ ْﺮ
ِ ب ﻓَﺎ ْﻧ َﺘ
ٌ { ﻓَ ﺪَﻋَﺎ َر ﱠﺑ ُﻪ َأ ﱢﻧ ﻲ ﻣَ ْﻐُﻠ ﻮ9} ﺟ َﺮ
ِ ن وَا ْز ُد
ٌ ﺠ ُﻨ ﻮ
ْ َح َﻓ َﻜ ﱠﺬﺑُﻮا ﻋَ ْﺒ ﺪَﻧَﺎ َو َﻗ ﺎﻟُﻮا ﻣ
ٍ ﺖ َﻗ ْﺒ َﻠ ُﻬ ْﻢ ﻗَ ْﻮ ُم ُﻧ ﻮ
ْ َآ ﱠﺬ َﺑ
ﺳ ٍﺮ
ُ ح َو ُد
ٍ ت َأ ْﻟ ﻮَا
ِ ﻋ َﻠ ﻰٰ ذَا
َ ﺣ َﻤ ْﻠ َﻨ ﺎ ُﻩ
َ { َو12} ﻋ َﻠﻰٰ َأ ْﻣ ٍﺮ َﻗ ْﺪ ُﻗ ِﺪ َر
َ ﻋ ُﻴﻮﻧًﺎ ﻓَﺎ ْﻟﺘَﻘَﻰ ا ْﻟﻤَﺎ ُء
ُ ض
َ ﺠ ْﺮﻧَﺎ ا ْﻟ َﺄ ْر
{ َو َﻓ ﱠ11} ﺴﻤَﺎ ِء ِﺑﻤَﺎ ٍء ُﻣ ْﻨ َﻬ ِﻤ ٍﺮ
اﻟ ﱠ
{16} ﻋﺬَاﺑِﻲ َو ُﻧ ُﺬ ِر
َ ن
َ ﻒ آَﺎ
َ { َﻓ َﻜ ْﻴ15} ﻦ ُﻣ ﱠﺪ ِآ ٍﺮ
ْ { َو َﻟ َﻘ ْﺪ َﺗ َﺮ ْآﻨَﺎهَﺎ ﺁ َﻳ ًﺔ َﻓ َﻬ ْﻞ ِﻣ14} ن ُآ ِﻔ َﺮ
َ ﻦ آَﺎ
ْ ﺟﺰَا ًء ِﻟ َﻤ
َ ﻋ ُﻴ ِﻨﻨَﺎ
ْ ﺠﺮِي ِﺑ َﺄ
ْ { َﺗ13}
[54:9] Before them the people of Nuh belied, so they belieded Our servant and
called (him) mad, and he was driven away. [54:10] Therefore he called upon his
Lord: I am overcome, so Help. [54:11] So We opened the gates of the sky with
water pouring [54:12] And We made water to flow forth in the land in springs,
so the water gathered together according to a measure pre-Ordained. [54:13]
And We bore him on that which was made of planks and nails [54:14] Sailing,
before Our eyes, a Reward for him who was denied. [54:15] And certainly We
left it as a Sign, but is there anyone who minds? [54:16] So how was then My
Punishment and Warning?
ن َو
ٌ ﺠ ُﻨ ﻮ
ْ ﻋ ْﺒ ﺪَﻧﺎ َو ﻗ ﺎﻟُﻮا َﻣ
َ ح َﻓ َﻜ ﱠﺬﺑُﻮا
ٍ ﺖ َﻗ ْﺒَﻠ ُﻬ ْﻢ َﻗ ْﻮ ُم ُﻧ ﻮ
ْ  َآ ﱠﺬ َﺑ: ﻓﻘﺎل، ﺛﻢ ﺣﻜﻰ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ هﻼك اﻷﻣﻢ اﻟﻤﺎﺿﻴﺔ:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
.ﺟ َﺮ أي ﺁذوﻩ و أرادوا رﺟﻤﻪ
ِ ا ْز ُد
Ali Bin Ibrahim –

‘Then Allahazwj Mighty and Majestic Tells about the destruction of the past
communities, so Heazwj Says [54:9] Before them the people of Nuh belied, so
they belieded Our servant and called (him) mad, and he was driven away, i.e.,
insulted himas and wanted to stone himas’. 13
 روي أن أﻣﻴ ﺮ اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم( آ ﺎن ﺟﺎﻟ ﺴﺎ ﻓ ﻲ ﺑﻌ ﺾ ﻣﺠﺎﻟ ﺴﻪ ﺑﻌ ﺪ رﺟﻮﻋ ﻪ ﻣ ﻦ:(اﻟﻄﺒﺮﺳ ﻲ ﻓ ﻲ )اﻻﺣﺘﺠ ﺎج
 ﻟﻢ ﻻ ﺣﺎرﺑﺖ أﺑﺎ ﺑﻜﺮ و ﻋﻤﺮ آﻤﺎ ﺣﺎرﺑﺖ ﻃﻠﺤﺔ و اﻟﺰﺑﻴﺮ و ﻣﻌﺎوﻳﺔ؟: ﻓﺠﺮى اﻟﻜﻼم ﺣﺘﻰ ﻗﻴﻞ ﻟﻪ،اﻟﻨﻬﺮوان
Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj, reporting that

Amir-ul-Momineenasws was seated in one of hisasws sessions, after returning from (the
battle of) Al-Naharwan. The discussion went on until it was said to himasws, ‘Why did
youasws not battle against Abu Bakr, and Umar, like youasws battled against Talha,
and Al-Zubeyr, and Muawiya?’
 ﻳ ﺎ أﻣﻴ ﺮ: ﻓﻘ ﺎم إﻟﻴ ﻪ اﻷﺷ ﻌﺚ ﺑ ﻦ ﻗ ﻴﺲ ﻓﻘ ﺎل.« »إﻧ ﻲ آﻨ ﺖ ﻟ ﻢ أزل ﻣﻈﻠﻮﻣ ﺎ ﻣ ﺴﺘﺄﺛﺮا ﻋﻠ ﻰ ﺣﻘ ﻲ:(ﻓﻘ ﺎل ﻋﻠ ﻲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم
 و اﺳﺘ ﺸﻌﺮ، ﻗ ﺪ ﻗﻠ ﺖ ﻗ ﻮﻻ ﻓﺎﺳ ﻤﻊ اﻟﺠ ﻮاب و ﻋ ﻪ، »ﻳ ﺎ أﺷ ﻌﺚ: و ﻟ ﻢ ﺗﻄﻠ ﺐ ﺑﺤﻘ ﻚ؟ ﻓﻘ ﺎل، ﻟ ﻢ ﻟ ﻢ ﺗ ﻀﺮب ﺑ ﺴﻴﻔﻚ.اﻟﻤ ﺆﻣﻨﻴﻦ
ﺼ ْﺮ ﻓ ﺈن
ِ ب ﻓَﺎ ْﻧ َﺘ
ٌ  رب َأ ﱢﻧ ﻲ ﻣَ ْﻐُﻠ ﻮ: ﻧ ﻮح ﺣﻴ ﺚ ﻗ ﺎل: أوﻟﻬﻢ.( إن ﻟﻲ أﺳﻮة ﺑﺴﺘﺔ ﻣﻦ اﻷﻧﺒﻴﺎء )ﺻﻠﻮات اﷲ ﻋﻠﻴﻬﻢ أﺟﻤﻌﻴﻦ،اﻟﺤﺠﺔ
.« و إﻻ ﻓﺎﻟﻮﺻﻲ أﻋﺬر، إﻧﻪ ﻗﺎل هﺬا ﻟﻐﻴﺮ ﺧﻮف ﻓﻘﺪ آﻔﺮ:ﻗﺎل ﻗﺎﺋﻞ
So Aliasws said: ‘Iasws have never ceased to be oppressed, removed from myasws
rights’. So Al-Ash’as Bin Qays stood up and said, ‘O Amir-ul-Momineenasws! Why, O
why did youasws not strike with yourasws sword, and why did youasws not ask for
yourasws rights?’ So heasws said: ‘O Ash’as! You have said (these) words, so listen to
the answer and sense the argument. There are for measws, examples from six of the
Prophetsas. The first one is Noahas where heas said: [54:10] Lord: I am overcome,
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so Help. So if the speaker were to say this without being in fear, so he has
blasphemed, and there is an excuse except for the successorasws’. 14
ﻦ
ٍ ﻦ َأﺑِﻲ َرزِﻳ
ْﻋ
َ ﻲ
ﺣ ْﻤ َﺰ َة اﻟ ﱡﺜﻤَﺎِﻟ ﱢ
َ ﻦ َأﺑِﻲ
ْﻋ
َ ن
َ ﻋ ْﺜﻤَﺎ
ُ ﻦ
ِ ن ْﺑ
ِ ﻦ َأﺑَﺎ
ْﻋ
َ ﺼ ٍﺮ
ْ ﻦ َأﺑِﻲ َﻧ
ِ ﺤ ﱠﻤ ِﺪ ْﺑ
َ ﻦ ُﻣ
ِ ﺣ َﻤ َﺪ ْﺑ
ْ ﻦ َأ
ْﻋ
َ ﻦ َأﺑِﻴ ِﻪ
ْﻋ
َ ﻦ ِإ ْﺑﺮَاهِﻴ َﻢ
ُ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱡ
َ
ن ﻣِﻴﻌَﺎ ُد ُﻩ ﻓِﻴﻤَﺎ َﺑ ْﻴ َﻨ ُﻪ
َ ﺴﻔِﻴ َﻨ ِﺔ َو آَﺎ
ﻦ اﻟ ﱠ
َ غ ِﻣ
َ ن ﻧُﻮﺣًﺎ )ﺻﻠﻮات اﷲ ﻋﻠﻴﻪ( َﻟﻤﱠﺎ َﻓ َﺮ
ل ِإ ﱠ
َ ﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َأﻧﱠ ُﻪ ﻗَﺎ
َ ﻦ َأﻣِﻴ ِﺮ ا ْﻟ ُﻤ ْﺆ ِﻣﻨِﻴ
ْﻋ
َ ي
ﺳ ِﺪ ﱢ
َ ا ْﻟَﺄ
ﻦ َأرَا َد
ْ ﻞ َﻣ
َﺧ
َ ﺨ َﺘ َﻤ ُﻪ َﻓﻘَﺎ َم ا ْﻟﻤَﺎ ُء َو َأ ْد
َ ن اﻟ ﱠﺘﻨﱡﻮ َر َﻗ ْﺪ ﻓَﺎ َر َﻓﻘَﺎ َم ِإَﻟ ْﻴ ِﻪ َﻓ
ﺖ ا ْﻣ َﺮَأ ُﺗ ُﻪ ِإ ﱠ
ِ ن َﻳﻔُﻮ َر اﻟ ﱠﺘﻨﱡﻮ ُر َﻓﻔَﺎ َر َﻓﻘَﺎَﻟ
ْ ك َﻗ ْﻮ ِﻣ ِﻪ َأ
ِ ﻦ َر ﱢﺑ ِﻪ ﻓِﻲ ِإ ْهﻠَﺎ
َ َو َﺑ ْﻴ
ب اﻟﺴﱠﻤﺎ ِء ﺑِﻤﺎ ٍء ُﻣ ْﻨ َﻬ ِﻤ ٍﺮ َو
َ ﻞ َﻓ َﻔ َﺘﺤْﻨﺎ َأﺑْﻮا
ﺟﱠ
َ ﻋ ﱠﺰ َو
َ ل اﻟﻠﱠ ُﻪ
ُ ﻋ ُﻪ َﻳﻘُﻮ
َ ج ُﺛﻢﱠ ﺟَﺎ َء ِإﻟَﻰ ﺧَﺎ َﺗ ِﻤ ِﻪ َﻓ َﻨ َﺰ
َ ﺨ ُﺮ
ْ ن َﻳ
ْ ﻦ َأرَا َد َأ
ْ ج َﻣ
َ ﺧ َﺮ
ْ ﻞ َو َأ
َﺧ
ُ ن َﻳ ْﺪ
ْ َأ
ﺠ ِﺪ ُآ ْﻢ َو
ِﺴ
ْ ﻂ َﻣ
ِﺳ
َ ﺠ َﺮهَﺎ ﻓِﻲ َو
َ ن َﻧ
َ ل َو آَﺎ
َ ﺳ ٍﺮ ﻗَﺎ
ُ ح َو ُد
ٍ ت َأﻟْﻮا
ِ ﺣ َﻤﻠْﻨﺎ ُﻩ ﻋَﻠﻰ ذا
َ ﻋﻴُﻮﻧًﺎ ﻓَﺎ ْﻟ َﺘﻘَﻰ اﻟْﻤﺎ ُء ﻋَﻠﻰ َأ ْﻣ ٍﺮ َﻗ ْﺪ ُﻗ ِﺪ َر َو
ُ ض
َ ﺠ ْﺮﻧَﺎ ا ْﻟَﺄ ْر
َﻓ ﱠ
.ع
ٍ ﺳ ْﺒ ُﻌﻤِﺎ َﺋ ِﺔ ِذرَا
َ ﻋ ِﻪ
ِ ﻦ َذ ْر
ْﻋ
َ ﺺ
َ َﻟ َﻘ ْﺪ َﻧ َﻘ
Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan,
from Abu Hamza Al-Thumaly, from Abu Razeyn Al-Asady, who has narrated the following:

Amir-ul-Momineenasws said: ‘When Noahasws was free from building the ship and
there were (many) seasons between himas and hisas Lordazwj for the destruction of
hisas people, the overflowing of the oven. Hisas wife said, ‘The oven has overflowed’.
So heas stood up and covered it. The water was contained. And heas entered into the
ship whosoever that heas wanted to, and exited from it whosoever heas wanted to.
Then heas came to hisas covering and took it off. Allahazwj Mighty and Majestic Said:
[54:11] So We opened the gates of the sky with water pouring [54:12] And We
made water to flow forth in the land in springs, so the water gathered together
according to a measure pre-Ordained. [54:13] And We bore him on that which
was made of planks and nails. And heas had built it in the middle of your Masjid
and it was of seven hundred cubits’. 15

VERSES 17 - 21
ﺻﺮًا
َ ﺻ ْﺮ
َ ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ رِﻳﺤًﺎ
َ ﺳ ْﻠﻨَﺎ
َ { ِإﻧﱠﺎ َأ ْر18} ﻋﺬَاﺑِﻲ َو ُﻧ ُﺬ ِر
َ ن
َ ﻒ آَﺎ
َ ﺖ ﻋَﺎ ٌد َﻓ َﻜ ْﻴ
ْ { َآ ﱠﺬ َﺑ17} ﻦ ُﻣ ﱠﺪ ِآ ٍﺮ
ْ ن ﻟِﻠ ﱢﺬ ْآ ِﺮ َﻓ َﻬ ْﻞ ِﻣ
َ ﺴ ْﺮﻧَﺎ ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
َو َﻟ َﻘ ْﺪ َﻳ ﱠ
{21} ﻋﺬَاﺑِﻲ َو ُﻧ ُﺬ ِر
َ ن
َ ﻒ آَﺎ
َ { َﻓ َﻜ ْﻴ20} ﺨ ٍﻞ ُﻣ ْﻨ َﻘ ِﻌ ٍﺮ
ْ ﻋﺠَﺎ ُز َﻧ
ْ ع اﻟﻨﱠﺎسَ َآ َﺄ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ َأ
ُ { َﺗ ْﻨ ِﺰ19} ﺴ َﺘ ِﻤ ﱟﺮ
ْ ﺲ ُﻣ
ٍ ﺤ
ْ ﻓِﻲ َﻳ ْﻮ ِم َﻧ
[54:17] And certainly We have made the Quran easy for remembrance, but is
there anyone who will mind? [54:18] (People of) Ad belied, so how was My
punishment and Warning? [54:19] For We sent against them a furious wind
Sarsara, on a Day of continuous bad luck [54:20] Tearing men away as if they
were the trunks of palm-trees torn up. [54:21] How was then My punishment
and Warning!
ﻦ َأﺑِﻲ َﺑﺼِﻴ ٍﺮ
ْﻋ
َ ﻦ ﺳَﺎِﻟ ٍﻢ
ِ ب َو ِهﺸَﺎ ِم ْﺑ
ٍ ﻦ ِرﺋَﺎ
ِ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱢ
َ ﻦ
ْﻋ
َ ب
ٍ ﺤﺒُﻮ
ْ ﻦ َﻣ
ِ ﻦ ْﺑ
ِﺴ
َﺤ
َ ﻦ ا ْﻟ
ِﻋ
َ ﻦ ﻋِﻴﺴَﻰ
ِ ﺤ ﱠﻤ ِﺪ ْﺑ
َ ﻦ ُﻣ
ِ ﺣ َﻤ َﺪ ْﺑ
ْ ﻦ َأ
ْﻋ
َ ﺤﻴَﻰ
ْ ﻦ َﻳ
ُ ﺤﻤﱠ ُﺪ ْﺑ
َ ُﻣ
ن
ن َأ ﱠ
َ س َﻳ ْﺬ ُآﺮُو
َ ن اﻟﻨﱠﺎ
ﺖ ِإ ﱠ
ُ ﺼﺒَﺎ َو اﻟ ﱠﺪﺑُﻮ ِر َو ُﻗ ْﻠ
ب َو اﻟ ﱠ
ِ ﺠﻨُﻮ
َ ل َو ا ْﻟ
ِ ﺸﻤَﺎ
ح ا ْﻟَﺄ ْر َﺑ ِﻊ اﻟ ﱠ
ِ ﻦ اﻟ ﱢﺮﻳَﺎ
ِﻋ
َ (ﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
َ ﺖ َأﺑَﺎ
ُ ﺳَﺄ ْﻟ
َ ل
َ ﻗَﺎ
ﺢ
ٍ ﻋﺼَﺎ ُﻩ َو ِﻟ ُﻜﻞﱢ رِﻳ
َ ﻦ
ْ ﻦ َﻳﺸَﺎ ُء ِﻣ ﱠﻤ
ْ ب ِﺑﻬَﺎ َﻣ
ُ ح ُﻳ َﻌﺬﱢ
ٍ ﻦ ِرﻳَﺎ
ْ ﺟﻨُﻮدًا ِﻣ
ُ ﻞ
ﺟﱠ
َ ﻋ ﱠﺰ َو
َ ن ِﻟﱠﻠ ِﻪ
ل ِإ ﱠ
َ ﻦ اﻟﻨﱠﺎ ِر َﻓﻘَﺎ
َ ب ِﻣ
َ ﺠﻨُﻮ
َ ﺠ ﱠﻨ ِﺔ َو ا ْﻟ
َ ﻦ ا ْﻟ
َ ل ِﻣ
َ ﺸ َﻤﺎ
اﻟ ﱠ
ﺢ
ِ ﻦ اﻟﺮﱢﻳ
َ ع ِﻣ
ِ ﻚ اﻟ ﱠﻨ ْﻮ
َ ﻞ ِﺑ َﺬِﻟ
ِ ﻚ ا ْﻟ ُﻤ َﻮ ﱠآ
ِ ب َأ ْوﺣَﻰ ِإﻟَﻰ ا ْﻟ َﻤَﻠ
ِ ﻦ ا ْﻟ َﻌﺬَا
َ ع ِﻣ
ٍ ب َﻗﻮْﻣًﺎ ِﺑ َﻨ ْﻮ
َ ن ُﻳ َﻌ ﱢﺬ
ْ ﻞ َأ
ﺟﱠ
َ ﻋ ﱠﺰ َو
َ ﻞ ِﺑﻬَﺎ َﻓِﺈذَا َأرَا َد اﻟﻠﱠ ُﻪ
ٌ ﻚ ُﻣﻮَ ﱠآ
ٌ ِﻣ ْﻨﻬَﺎ َﻣَﻠ
ﺐ
ُ ﻀ
َ ﺳ ُﺪ ا ْﻟ ُﻤ ْﻐ
َ ﺞ ا ْﻟَﺄ
ُ ﺞ َآﻤَﺎ َﻳﻬِﻴ
ُ ﻚ َﻓ َﻴﻬِﻴ
ُ ل َﻓ َﻴ ْﺄ ُﻣ ُﺮهَﺎ ا ْﻟ َﻤَﻠ
َ ن ُﻳ َﻌ ﱢﺬ َﺑ ُﻬ ْﻢ ِﺑﻬَﺎ ﻗَﺎ
ْ اﱠﻟﺘِﻲ ُﻳﺮِﻳ ُﺪ َأ
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali
Bin Ra’ab and Hashaam Bin Saalim, from Abu Baseer who said:
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‘I asked Abu Ja’farasws about the four types of winds – the North, the South, Al-Saba
and Al-Dabour, and I said that the people are mentioning that the North (wind) is
from the Paradise, and the South (wind) is from the Fire’.
So heasws replied: ‘Allahazwj has armies of winds by which Heazwj Punishes
whomsoever that Heazwj so Wishes to from the ones who disobey Himazwj, and from
every wind from these is an Angel allocated to it. So if Allahazwj Intends to Punish a
people by some kind of torment, Heazwj Reveals to the Angel in charge of that
particular type of the winds by which Heazwj Intends to Punish them by. So the Angel
orders it and it get excited like a lion gets excited when bothered’.
ﺻ ْﺮﺻَﺮًا ﻓِﻲ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ رِﻳﺤًﺎ
َ ﺳﻠْﻨﺎ
َ ن ﻋَﺬاﺑِﻲ َو ُﻧ ُﺬ ِر ِإﻧﱠﺎ َأ ْر
َ ﻒ آﺎ
َ ﺖ ﻋﺎ ٌد َﻓ َﻜ ْﻴ
ْ ﺴ َﻤ ُﻊ َﻗ ْﻮَﻟ ُﻪ َﺗﻌَﺎﻟَﻰ َآ ﱠﺬ َﺑ
ْ ﺳ ٌﻢ َأ ﻣَﺎ َﺗ
ْ ﺢ ِﻣ ْﻨ ُﻬﻦﱠ ا
ٍ ل َو ِﻟ ُﻜﻞﱢ رِﻳ
َ ﻗَﺎ
ﻦ
َ ﺖ َو ﻣَﺎ ُذ ِآ َﺮ ِﻣ
ْ ﺣ َﺘ َﺮ َﻗ
ْ ل َﻓﺄَﺻﺎﺑَﻬﺎ إِﻋْﺼﺎ ٌر ﻓِﻴ ِﻪ ﻧﺎ ٌر ﻓَﺎ
َ ب َأِﻟﻴ ٌﻢ َو ﻗَﺎ
ٌ ﺢ ﻓِﻴﻬﺎ ﻋَﺬا
ٌ ل رِﻳ
َ ﺢ ا ْﻟ َﻌﻘِﻴ َﻢ َو ﻗَﺎ
َ ل اﻟﺮﱢﻳ
َ ﺴ َﺘ ِﻤ ﱟﺮ َو ﻗَﺎ
ْ ﺲ ُﻣ
ٍ ﺤ
ْ َﻳ ْﻮ ِم َﻧ
ﻋﺼَﺎ ُﻩ
َ ﻦ
ْ ب اﻟﻠﱠ ُﻪ ِﺑﻬَﺎ َﻣ
ُ ح اﱠﻟﺘِﻲ ُﻳ َﻌﺬﱢ
ِ اﻟ ﱢﺮﻳَﺎ
Heasws said: ‘And for every wind from these is a name. Have you not heard the
Words of the Highazwj: “[54:19] For We sent against them a furious wind Sarsara,
on a Day of continuous bad luck”, and Said: “[51:41] When We sent upon them
the destructive wind (Al-Aqeem)”, and Said: “[46:24] a blast of wind in which is
a painful punishment,”, and Said: “[2:266] that it should be caught in a
whirlwind, with fire therein, and be burnt up”. And (others) from winds which
have not been Mentioned by which Allahazwj Punishes the ones who disobey
Himazwj’. 16
ﻓﻲ ﻋﻴﻮن اﻻﺧﺒﺎر ﻓﻲ ﺑﺎب ﻣﺎ ﺟﺎء ﻋﻦ اﻟﺮﺿﺎ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻣﻦ ﺧﺒﺮ اﻟﺸﺎﻣﻲ و ﻣﺎ ﺳﺄل ﻋﻨﻪ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 ﻳﺎ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ أﺧﺒﺮﻧﻲ ﻋﻦ ﻳﻮم اﻻرﺑﻌﺎء وﺗﻄﻴﺮﻧﺎ ﻣﻨﻪ وﺛﻘﻠﻪ وأى ارﺑﻌﺎء:ﺣﺪﻳﺚ ﻃﻮﻳﻞ وﻓﻴﻪ ﺛﻢ ﻗﺎم إﻟﻴﻪ رﺟﻞ ﺁﺧﺮ ﻓﻘﺎل
 وﻳﻮم اﻻرﺑﻌﺎء أرﺳﻞ: وﻓﻴﻪ ﻗﺘﻞ ﻗﺎﺑﻴﻞ هﺎﺑﻴﻞ أﺧﺎﻩ إﻟﻰ أن ﻗﺎل ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﺁﺧﺮ أرﺑﻌﺎء ﻓﻲ اﻟﺸﻬﺮ وهﻮ اﻟﻤﺤﺎق:هﻮ ؟ ﻗﺎل
.اﷲ ﻋﺰوﺟﻞ اﻟﺮﻳﺢ ﻋﻠﻰ ﻗﻮم ﻋﺎد
In Uyoon Al-Akhbar, in the chapter in which has come from Al-Rezaasws the Hadeeth
of the Syrian and what he asked Amir-ul-Momineenasws – a lengthy Hadeeth – and in
it is: ‘Then another man stood up, so he said, ‘O Amir-ul-Momineenasws! Inform me
about the day of Wednesday, and we are pessimistic about it and its weight (upon
us), and which Wednesday was it?’ Heasws said; ‘The last Wednesday of the Month,
and it is the decline. And it was during it that Qabeella killed hisla brother Habeelas’ –
until heasws said: ‘And on the day of Wednesday Allahazwj Mighty and Majestic Sent
the Wind upon the people of Aad’. 17

VERSES 22 - 31
ﺿ ﻠَﺎ ٍل
َ { ﻓَﻘَﺎﻟُﻮا أَﺑَﺸَﺮًا ِﻣﻨﱠﺎ وَاﺣِﺪًا ﻧَ ﱠﺘﺒِ ُﻌ ُﻪ ِإ ﱠﻧ ﺎ إِذًا َﻟ ِﻔ ﻲ23} ﺖ َﺛﻤُﻮ ُد ﺑِﺎﻟ ﱡﻨ ُﺬ ِر
ْ { َآ ﱠﺬ َﺑ22} ﻦ ُﻣ ﱠﺪ ِآ ٍﺮ
ْ ن ﻟِﻠ ﱢﺬ ْآ ِﺮ َﻓ َﻬ ْﻞ ِﻣ
َ ﺴ ْﺮﻧَﺎ ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
َو َﻟ َﻘ ْﺪ َﻳ ﱠ
ﺳ ﻠُﻮ
ِ { ِإ ﱠﻧ ﺎ ُﻣ ْﺮ26} ﺷ ُﺮ
ِ ب ا ْﻟ َﺄ
ُ ﻏ ﺪًا ﻣَ ﻦِ ا ْﻟ َﻜ ﺬﱠا
َ ن
َ ﺳ َﻴ ْﻌ َﻠﻤُﻮ
َ {25} ﺷ ٌﺮ
ِ ب َأ
ٌ ﻦ َﺑ ْﻴ ِﻨ َﻨ ﺎ ﺑَ ْﻞ ُه ﻮَ آَ ﺬﱠا
ْ ِﻋ َﻠ ْﻴ ِﻪ ﻣ
َ ﻲ اﻟﺬﱢ ْآ ُﺮ
َ { َأُأ ْﻟ ِﻘ24} ﺳ ُﻌ ٍﺮ
ُ َو
ﺣ َﺒ ُﻬ ْﻢ
ِ ﺻﺎ
َ { َﻓ َﻨ ﺎ َدوْا28} ﻀ ٌﺮ
َ ﺤ َﺘ
ْ ب ُﻣ
ٍ ﺷ ْﺮ
ِ ﺴ َﻤ ٌﺔ َﺑ ْﻴ َﻨ ُﻬ ْﻢ ۖ ُآ ﻞﱡ
ْ ن ا ْﻟ َﻤ ﺎ َء ِﻗ
{ َو َﻧ ﱢﺒ ْﺌ ُﻬ ْﻢ َأ ﱠ27} ﻄ ِﺒ ْﺮ
َ ﺻ
ْ اﻟﻨﱠﺎ َﻗ ِﺔ ِﻓ ْﺘ َﻨ ًﺔ َﻟ ُﻬ ْﻢ َﻓ ﺎ ْر َﺗ ِﻘ ْﺒ ُﻬ ْﻢ وَا
{31} ﻈ ِﺮ
ِ ﺤ َﺘ
ْ ﺣ َﺪ ًة َﻓﻜَﺎﻧُﻮا َآ َﻬﺸِﻴ ِﻢ ا ْﻟ ُﻤ
ِ ﺤ ًﺔ وَا
َ ﺻ ْﻴ
َ ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ ﺳ ْﻠﻨَﺎ
َ { ِإﻧﱠﺎ َأ ْر30} ﻋﺬَاﺑِﻲ َو ُﻧ ُﺬ ِر
َ ن
َ ﻒ آَﺎ
َ { َﻓ َﻜ ْﻴ29} ﻃﻰٰ َﻓ َﻌ َﻘ َﺮ
َ َﻓ َﺘﻌَﺎ
[54:22] And certainly We have made the Quran easy for remembrance, but is
there anyone who will mind? [54:23] (People of) Samood belied the Warning.
16
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[54:24] So they said: What! A single mortal from among us! Shall we follow
him? Most surely we shall in that case be in error and distress: [54:25] Has the
reminder been made to light upon him from among us? Nay! He is an insolent
liar! [54:26] They will know tomorrow who is the liar, the insolent one. [54:27]
We are going to send the she-camel as a trial for them; therefore watch them
and have patience. [54:28] And inform them that the water is to be shared
between them; every share of the water shall be regulated. [54:29] But they
called their companion, so he took (the sword) and slew her [54:30] How was
then My punishment and Warning! [54:31] Surely We sent upon them a single
cry, so they were like the dry fragments of trees which the maker of an
enclosure collects.
ِﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﻠﱠﻪ
َ ﻦ َأﺑِﻲ
ْﻋ
َ ﻦ َأﺑِﻲ َﺑﺼِﻴ ٍﺮ
ْﻋ
َ ﺣ ْﻤ َﺰ َة
َ ﻦ َأﺑِﻲ
ِ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱢ
َ ﻦ
ْﻋ
َ ﻦ
ِ ﺣ َﻤ
ْ ﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟ ﱠﺮ
َ ﻦ
ِ ﻦ ْﺑ
ِﺴ
َﺤ
َ ﻦ ا ْﻟ
ِﻋ
َ س
ِ ﻦ ا ْﻟ َﻌﺒﱠﺎ
ِ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱢ
َ ﻦ
ْﻋ
َ ﺤ ﱠﻤ ٍﺪ
َ ﻦ ُﻣ
ُ ﻲ ْﺑ
ﻋِﻠ ﱡ
َ
ﻦ
ْ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ ِﻣ
َ ﻲ اﻟﺬﱢ ْآ ُﺮ
َ ﺳ ُﻌ ٍﺮ َأ ُأ ْﻟ ِﻘ
ُ ل َو
ٍ ﺖ َﺛﻤُﻮ ُد ﺑِﺎﻟ ﱡﻨ ُﺬ ِر ﻓَﻘﺎﻟُﻮا َأ َﺑﺸَﺮًا ِﻣ ﱠﻨﺎ واﺣِﺪًا َﻧﺘﱠ ِﺒ ُﻌ ُﻪ ِإﻧﱠﺎ إِذًا ﻟَﻔِﻲ ﺿَﻼ
ْ ﺖ َﻟ ُﻪ َآ ﱠﺬ َﺑ
ُ ل ُﻗ ْﻠ
َ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻗَﺎ
ﻚ
َ ﻞ َذِﻟ
َ ﺚ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻗ ْﺒ
َ ﺣﺘﱠﻰ َﻳ ْﺒ َﻌ
َ ﻂ
ﻞ َﻗﻮْﻣًﺎ َﻗ ﱡ
ﺟﱠ
َ ﻋ ﱠﺰ َو
َ ﻚ اﻟﻠﱠ ُﻪ
َ ن ِﺑﻤَﺎ َآ ﱠﺬﺑُﻮا ِﺑ ِﻪ ﺻَﺎﻟِﺤًﺎ َو ﻣَﺎ َأ ْهَﻠ
َ ل َهﺬَا آَﺎ
َ ﺷ ٌﺮ ﻗَﺎ
ِ ب َأ
ٌ ﻞ ُه َﻮ آَﺬﱠا
ْ َﺑ ْﻴﻨِﻨﺎ َﺑ
ﻞ
َﺳ
ُ اﻟ ﱡﺮ
Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu
Hamza, who has narrated the following:

Abu Abdullahasws said when it was said to himasws “[54:23] (The tribe of) Thamud
rejected warnings [54:24] For they said; Is it a mortal man, alone among us,
that we are to follow? Then indeed we should fall into error and madness
[54:25] Has the reminder been made to light upon him from among us? Nay! he
is an insolent liar!”, heasws said: ‘This is what they belied Salehas with, and Allahazwj
Mighty and Majestic does not Destroy a people at all until Heazwj Sends to them,
before that, the Rasoolas.
ﻦ َه ِﺬ ِﻩ
ْ ج َﻟﻨَﺎ ِﻣ
َ ﺨ ِﺮ
ْ ﺣﺘﱠﻰ ُﺗ
َ ﻚ
َ ﻦ َﻟ
َ ﻦ ُﻧ ْﺆ ِﻣ
ْ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ َو ﻗَﺎﻟُﻮا َﻟ
َ ﻋ َﺘﻮْا
َ ﺚ اﻟﻠﱠ ُﻪ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ﺻَﺎﻟِﺤًﺎ َﻓ َﺪﻋَﺎ ُه ْﻢ ِإﻟَﻰ اﻟﻠﱠﻪِ َﻓَﻠ ْﻢ ُﻳﺠِﻴﺒُﻮا َو
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓ َﺒ َﻌ
َ ﺤ َﺘﺠﱡﻮا
ْ َﻓ َﻴ
ﻋ ْﻨ َﺪهَﺎ َﻓﻘَﺎﻟُﻮا
ِ َﺠﺘَﻤِﻌُﻮن
ْ َﺳ َﻨ ٍﺔ َو ﻳ
َ س ُآﻞﱢ
ِ ﻋ ْﻨ َﺪهَﺎ ﻓِﻲ َر ْأ
ِ ن
َ ﻈﻤُﻮ َﻧ َﻬﺎ َو َﻳ ْﻌ ُﺒﺪُو َﻧﻬَﺎ َو ُﻳ َﺬ ﱢﺑﺤُﻮ
ﺨ َﺮ ُة ُﻳ َﻌ ﱢ
ْ ﺖ اﻟﺼﱠ
ِ ﺸﺮَا َء َو آَﺎ َﻧ
َﻋ
ُ ﺨ َﺮ ِة ﻧَﺎ َﻗ ًﺔ
ْﺼ
اﻟ ﱠ
ﺟﻬَﺎ اﻟﻠﱠ ُﻪ َآﻤَﺎ
َ ﺧ َﺮ
ْ ﺸﺮَا ُء َﻓَﺄ
َﻋ
ُ ﺼﻤﱠﺎ ِء ﻧَﺎﻗَ ٌﺔ
ﺨ َﺮ ِة اﻟ ﱠ
ْﺼ
ﻦ َه ِﺬ ِﻩ اﻟ ﱠ
ْ ج َﻟﻨَﺎ ِﻣ
َ ﺨ َﺮ
ْ ﺣﺘﱠﻰ ُﺗ
َ ﻚ
َ ع َﻟﻨَﺎ ِإَﻟ َﻬ
ُ ﻋ ُﻢ َﻧ ِﺒ ّﻴًﺎ رَﺳُﻮﻟًﺎ ﻓَﺎ ْد
ُ ﺖ َآﻤَﺎ َﺗ ْﺰ
َ ن ُآ ْﻨ
ْ َﻟ ُﻪ ِإ
ﻃَﻠﺒُﻮا ِﻣ ْﻨ ُﻪ
َ
They argued against them (the Rasoolsas), so Allahazwj Sent Salehas to them. Heas
called them towards Allahazwj. They did not respond and were insolent to himas, and
said, ‘We will not believe youas until youas bring out for us from this rock a tame shecamel. And it was a rock which they used to magnify and worship and make their
sacrifices near to its peak every year, and they used to gather around it. They said,
‘If youas are as you are alleging to be, a Prophetas, a Rasoolas, so call upon youras
Lordazwj for us until Heazwj Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So
Allahazwj Brought it out as they had sought from himas.
ب َﻳ ْﻮ ٍم َو
َ ﺷ ْﺮ
ِ ب َﻳ ْﻮ ٍم َو َﻟ ُﻜ ْﻢ
َ ﺷ ْﺮ
ِ [ﻦ ا ْﻟﻤَﺎ ِء
َ ﻞ ِﻟ َﻬ ِﺬ ِﻩ اﻟﻨﱠﺎ َﻗ ِﺔ ] ِﻣ
َ ﺟ َﻌ
َ ن اﻟﻠﱠﻪَ َﻗ ْﺪ
ﻞ َﻟ ُﻬ ْﻢ ِإ ﱠ
ْ ﺢ ُﻗ
ُ ن ﻳَﺎ ﺻَﺎِﻟ
ْ ك َو َﺗﻌَﺎﻟَﻰ ِإَﻟ ْﻴ ِﻪ َأ
َ ُﺛﻢﱠ َأ ْوﺣَﻰ اﻟﻠﱠ ُﻪ َﺗﺒَﺎ َر
ﻚ
َ ﻦ َﻟ َﺒ ِﻨﻬَﺎ َﻳ ْﻮ َﻣ ُﻬ ْﻢ َذِﻟ
ْ ب ِﻣ
َ ﺷ ِﺮ
َ ﺤُﻠﺒُﻮ َﻧﻬَﺎ َﻓﻠَﺎ ﻳَ ْﺒﻘَﻰ ﺻَﻐِﻴ ٌﺮ َو ﻟَﺎ َآﺒِﻴ ٌﺮ إِﻟﱠﺎ
ْ ﻚ ا ْﻟ َﻴ ْﻮ َم َﻓ َﻴ
َ ﺖ ا ْﻟﻤَﺎ َء َذِﻟ
ِ ﺷ ِﺮ َﺑ
َ ﺷ ْﺮ ِﺑﻬَﺎ
ِ ن َﻳ ْﻮ ُم
َ ﺖ اﻟﻨﱠﺎ َﻗ ُﺔ ِإذَا آَﺎ
ِ آَﺎ َﻧ
ﻚ ﻣَﺎ ﺷَﺎ َء اﻟﻠﱠ ُﻪ
َ ﻚ ا ْﻟ َﻴ ْﻮ َم َﻓ َﻤ َﻜﺜُﻮا ِﺑ َﺬِﻟ
َ ب اﻟﻨﱠﺎ َﻗ ُﺔ َذِﻟ
ِ ﺸ َﺮ
ْ ﻚ ا ْﻟ َﻴ ْﻮ َم َو َﻟ ْﻢ َﺗ
َ ﺸ ِﺮﺑُﻮا ِﻣ ْﻨ ُﻪ َذِﻟ
َ ﻏ َﺪوْا ِإﻟَﻰ ﻣَﺎ ِﺋ ِﻬ ْﻢ َﻓ
َ ﺻ َﺒﺤُﻮا
ْ ﻞ َو َأ
ُ ن اﻟﻠﱠ ْﻴ
َ َﻓِﺈذَا آَﺎ
Then Allahazwj Blessed and High Revealed unto himas: “O Salehas! Tell them that
Allahazwj has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from
it one day and you would drink from it the next day”. And the day which was
designated for the she-camel to drink, it would drink the water during that day. They
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would then milk her, and there did not remain any young one or old one except that
he drank from her milk in the day of theirs when it was the night time. And in the
morning they would drink from the water, and the she-camel would not drink from it
during that day. So that situation prevailed until such time as Allahazwj so Desired it
to.
ب
ُ ﺷ ْﺮ
ِ ن َﻟﻨَﺎ
َ ن َﻳﻜُﻮ
ْ ﺳﺘَﺮِﻳﺤُﻮا ِﻣ ْﻨﻬَﺎ ﻟَﺎ َﻧ ْﺮﺿَﻰ َأ
ْ ﻋ ِﻘﺮُوا َه ِﺬ ِﻩ اﻟﻨﱠﺎ َﻗ َﺔ َو ا
ْ ﺾ َو ﻗَﺎﻟُﻮا ا
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ ِإﻟَﻰ َﺑ ْﻌ
ُ ﻋﻠَﻰ اﻟﻠﱠﻪِ َو َﻣﺸَﻰ َﺑ ْﻌ
َ ﻋ َﺘﻮْا
َ ُﺛﻢﱠ ِإ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ
ق َوَﻟ ُﺪ ِزﻧًﻰ ﻟَﺎ
ُ ﺷ َﻘ ُﺮ َأ ْز َر
ْ ﺣ َﻤ ُﺮ َأ
ْ ﻞ َأ
ٌﺟ
ُ َﺐ َﻓﺠَﺎ َء ُه ْﻢ ر
ﺣ ﱠ
َ ﺟ ْﻌﻠًﺎ ﻣَﺎ َأ
ُ ﻞ َﻟ ُﻪ
َ ﺠ َﻌ
ْ ﻦ اﱠﻟﺬِي َﻳﻠِﻲ ﻗَ ْﺘﻠَﻬَﺎ َو َﻧ
ِ ب َﻳ ْﻮ ٍم ُﺛﻢﱠ ﻗَﺎﻟُﻮا َﻣ
ُ ﺷ ْﺮ
ِ َﻳ ْﻮ ٍم َو َﻟﻬَﺎ
ﺖ َﺗ ِﺮ ُد ُﻩ
ْ ﺖ اﻟﻨﱠﺎ َﻗ ُﺔ ِإﻟَﻰ ا ْﻟﻤَﺎ ِء اﱠﻟﺬِي آَﺎ َﻧ
ِ ﺟ َﻬ
ﺟ ْﻌﻠًﺎ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َﺗ َﻮ ﱠ
ُ ﺠ َﻌﻠُﻮا َﻟ ُﻪ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓ
َ ﺸﺌُﻮ ٌم
ْ َﺷﻘِﻴَﺎءِ ﻣ
ْ َﻦ ا ْﻟﺄ
َ ﻲ ِﻣ
ﺷ ِﻘ ﱞ
َ ل َﻟ ُﻪ ُﻗﺪَا ٌر
ُ ب ُﻳﻘَﺎ
ٌ َف َﻟ ُﻪ أ
ُ ُﻳ ْﻌ َﺮ
ﺧﺮَى
ْ ﺿ ْﺮ َﺑ ًﺔ ُأ
َ ﺷﻴْﺌًﺎ ﻓَﻀَﺮَﺑَﻬَﺎ
َ ﻞ
ْ ﺿ ْﺮ َﺑ ًﺔ َﻓَﻠ ْﻢ َﺗ ْﻌ َﻤ
َ ﻒ
ِ ﺴ ْﻴ
ﻀ َﺮ َﺑﻬَﺎ ﺑِﺎﻟ ﱠ
َ ﻃﺮِﻳ ِﻘﻬَﺎ َﻓ
َ ﺟ َﻌ ًﺔ َﻓ َﻘ َﻌ َﺪ َﻟﻬَﺎ ﻓِﻲ
ِ ﺖ رَا
ْ ﺖ ا ْﻟﻤَﺎ َء َو َأ ْﻗ َﺒَﻠ
ِ ﺷ ِﺮ َﺑ
َ ﺣﺘﱠﻰ
َ َﺗ َﺮ َآﻬَﺎ
ﺴﻤَﺎ ِء
ت ِإﻟَﻰ اﻟ ﱠ
ٍ ث َﻣﺮﱠا
َ ﻞ َﻓ َﺮﻏَﻰ َﺛﻠَﺎ
ِ ﺠ َﺒ
َ ﺻ ِﻌ َﺪ ِإﻟَﻰ ا ْﻟ
َ ﺣﺘﱠﻰ
َ ب َﻓﺼِﻴُﻠﻬَﺎ
َ ﺟ ْﻨ ِﺒﻬَﺎ َو َه َﺮ
َ ﻋﻠَﻰ
َ ض
ِ ت ِإﻟَﻰ ا ْﻟَﺄ ْر
ْ ﺧ ﱠﺮ
َ َﻓ َﻘ َﺘَﻠﻬَﺎ َو
Then they rebelled against Allahazwj and some of them walked towards the others
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there
should be a day for us to drink and a day for it to drink’. Then they looked around for
someone who could slay it, and made for him (a reward) of what he loved. So there
came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an adulterous birth, whose father
was unknown, called Qudaar. A wretched one of all wretched ones of a sinister
character, so they made up for him a reward for it. So when the she-camel went
towards the water to drink from it, he left it until it had drunk the water. When it
returned, he sat waiting for it upon its path. He struck her with the sword but it did not
kill her. So he struck at it again and killed her and it fell down upon the earth on its
side, and its young ones fled until they sat upon the mountain. They cried out three
times towards the sky.
ﻞ
َ ﻖ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ ﺻَﻐِﻴ ٌﺮ َو ﻟَﺎ َآﺒِﻴ ٌﺮ إِﻟﱠﺎ َأ َآ
َ ﺤ َﻤﻬَﺎ ﻓِﻴﻤَﺎ َﺑ ْﻴ َﻨ ُﻬ ْﻢ َﻓَﻠ ْﻢ َﻳ ْﺒ
ْ ﺴﻤُﻮا َﻟ
َ ﺿ ْﺮ َﺑ ِﺘ ِﻪ َو ا ْﻗ َﺘ
َ ﺷ ِﺮ َآ ُﻪ ﻓِﻲ
َ ﺣ ٌﺪ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ إِﻟﱠﺎ
َ ﻖ َأ
َ ﺢ َﻓَﻠ ْﻢ َﻳ ْﺒ
ٍ ﻞ َﻗ ْﻮ ُم ﺻَﺎِﻟ
َ َو َأ ْﻗ َﺒ
ك َو َﺗﻌَﺎﻟَﻰ ِإﻟَﻰ
َ ﺼ ْﻴ ُﺘ ْﻢ َر ﱠﺑ ُﻜ ْﻢ ﻓَﺄَ ْوﺣَﻰ اﻟﻠﱠ ُﻪ َﺗﺒَﺎ َر
َ ﻋ
َ ﺻ َﻨ ْﻌُﺘ ْﻢ َأ
َ ل ﻳَﺎ َﻗ ْﻮ ِم ﻣَﺎ َدﻋَﺎ ُآ ْﻢ ِإﻟَﻰ ﻣَﺎ
َ ﻞ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎ
َ ﺢ َأ ْﻗ َﺒ
ٌ ِﻚ ﺻَﺎﻟ
َ ِﻣ ْﻨﻬَﺎ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َرأَى َذِﻟ
ن َﻟ ُﻬ ْﻢ
َ ﺿ َﺮ ٌر َو آَﺎ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻓِﻴﻬَﺎ
َ ﻦ
ْ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َو َﻟ ْﻢ َﻳ ُﻜ
َ ﺠ ًﺔ
ﺣﱠ
ُ ﻚ َﻗ ْﺪ ﻃَﻐَﻮْا َو ﺑَﻐَﻮْا َو َﻗ َﺘﻠُﻮا ﻧَﺎ َﻗ ًﺔ َﺑ َﻌ ْﺜُﺘﻬَﺎ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ ن َﻗ ْﻮ َﻣ
ﺢ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َأ ﱠ
ٍ ﺻَﺎِﻟ
ن
ْ ﻋ ْﻨ ُﻬ ْﻢ َو ِإ
َ ت
ُ ﺻ َﺪ ْد
َ ﺖ َﺗ ْﻮ َﺑ َﺘ ُﻬ ْﻢ َو
ُ ﺟﻌُﻮا َﻗ ِﺒ ْﻠ
َ ن ُه ْﻢ ﺗَﺎﺑُﻮا َو َر
ْ ﻋﺬَاﺑِﻲ ِإﻟَﻰ َﺛﻠَﺎ َﺛ ِﺔ َأﻳﱠﺎ ٍم َﻓِﺈ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ُﻜ ْﻢ
َ ﻞ
ٌ ِﻞ َﻟ ُﻬ ْﻢ ِإﻧﱢﻲ ُﻣ ْﺮﺳ
ْ ﻈ ُﻢ ا ْﻟ َﻤ ْﻨ َﻔ َﻌ ِﺔ َﻓ ُﻘ
َﻋ
ْ ِﻣ ْﻨﻬَﺎ َأ
ﺚ
ِ ﻋﺬَاﺑِﻲ ﻓِﻲ ا ْﻟ َﻴ ْﻮ ِم اﻟﺜﱠﺎِﻟ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ ﺖ
ُ ﺟﻌُﻮا َﺑ َﻌ ْﺜ
ِ ُه ْﻢ َﻟ ْﻢ َﻳﺘُﻮﺑُﻮا َو َﻟ ْﻢ َﻳ ْﺮ
And the people of Salehas came over. So there did not remain anyone from them
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between
themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except
that he ate from it. So when Salehas saw that, heas came up to them and said, ‘O
People! What called you all to do what you have done and rebelled against your
Lordazwj?’ So Allahazwj Blessed and High unto Salehas: “Youras people have been
tyrannous and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof
to them, and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it
for them. So tell them that Iazwj will be Sending upon you all Myazwj Punishment after
three days. So they were to repent and return (from their ways), Iazwj shall Accept
their repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not
return (from their ways), Iazwj will Send to them Myazwj Punishment on the third day”.
ت
ُ ﻏ َﻔ ْﺮ
َ ﺳ َﺘ ْﻐ َﻔ ْﺮ ُﺗ ْﻢ
ْ ﺟ ْﻌ ُﺘ ْﻢ َو ا
َ ن َأ ْﻧ ُﺘ ْﻢ ُﺗ ْﺒُﺘ ْﻢ َو َر
ْ ل َﻟ ُﻜ ْﻢ ِإ
ُ ل َر ﱢﺑ ُﻜ ْﻢ ِإَﻟ ْﻴ ُﻜ ْﻢ َو ُه َﻮ َﻳﻘُﻮ
ُ ل َﻟ ُﻬ ْﻢ ﻳَﺎ َﻗ ْﻮ ِم ِإﻧﱢﻲ َرﺳُﻮ
َ ﺢ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َﻓﻘَﺎ
ٌ َِﻓَﺄﺗَﺎ ُه ْﻢ ﺻَﺎﻟ
ﻦ
َ ﺳﻠِﻴ
َ ﻦ ا ْﻟ ُﻤ ْﺮ
َ ﺖ ِﻣ
َ ن ُآ ْﻨ
ْ ﺢ ا ْﺋﺘِﻨﺎ ﺑِﻤﺎ َﺗ ِﻌﺪُﻧﺎ ِإ
ُ ﺚ َو ﻗَﺎﻟُﻮا ﻳﺎ ﺻﺎِﻟ
َ ﺧ َﺒ
ْ ﻋﺘَﻰ ﻣَﺎ آَﺎﻧُﻮا َو َأ
ْ ﻚ آَﺎﻧُﻮا َأ
َ ل َﻟ ُﻬ ْﻢ َذِﻟ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ُﻜ ْﻢ َﻓَﻠﻤﱠﺎ ﻗَﺎ
َ ﺖ
ُ َﻟ ُﻜ ْﻢ َو ُﺗ ْﺒ
ﺚ ُوﺟُﻮ ُه ُﻜ ْﻢ
َ ﺤﻤَ ﱠﺮ ٌة َو ا ْﻟ َﻴ ْﻮ َم اﻟﺜﱠﺎِﻟ
ْ ﻲ ُوﺟُﻮ ُه ُﻜ ْﻢ ُﻣ
َ ﺼﻔَ ﱠﺮ ٌة َو ا ْﻟ َﻴ ْﻮ َم اﻟﺜﱠﺎ ِﻧ
ْ ن ﻏَﺪًا َو ُوﺟُﻮ ُه ُﻜ ْﻢ ُﻣ
َ ﺼ ِﺒﺤُﻮ
ْ ل ﻳَﺎ َﻗ ْﻮ ِم ِإ ﱠﻧ ُﻜ ْﻢ ُﺗ
َ ﻦ[ ﻗَﺎ
َ ]اﻟﺼﱠﺎ ِدﻗِﻴ
ﺴﻮَ ﱠد ٌة
ْ ُﻣ
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So Salehas came and said to them: ‘O people! Ias am a Rasoolas of your Lordazwj.
Heazwj is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and
seek Forgiveness, Heazwj would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)’.
So when heas said that to them they became more rebellious and treacherous than
what they had been and said, ‘O Salehas! Let it come to us, what youas are calling for
us, if youas are from the Rasoolsas, the truthful ones’. Heas said: ‘O people! When you
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your
faces would be red, and on the third day your faces would be black’.
ل ا ْﻟ ُﻌﺘَﺎ ُة
َ ﺢ َﻓﻘَﺎ
ٌ ِل َﻟ ُﻜ ْﻢ ﺻَﺎﻟ
َ ﺾ َو ﻗَﺎﻟُﻮا َﻗ ْﺪ ﺟَﺎ َء ُآ ْﻢ ﻣَﺎ ﻗَﺎ
ٍ ﻀ ُﻬ ْﻢ ِإﻟَﻰ َﺑ ْﻌ
ُ ﺼﻔَ ﱠﺮ ٌة َﻓ َﻤﺸَﻰ َﺑ ْﻌ
ْ ﺻ َﺒﺤُﻮا َو ُوﺟُﻮ ُه ُﻬ ْﻢ ُﻣ
ْ ل َﻳ ْﻮ ٍم َأ
ُ ن َأوﱠ
َ ن آَﺎ
ْ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َأ
ﻀ ُﻬ ْﻢ
ُ ﺤ َﻤ ﱠﺮ ًة َﻓ َﻤﺸَﻰ َﺑ ْﻌ
ْ ﺖ ُوﺟُﻮ ُه ُﻬ ْﻢ ُﻣ
ْ ﺤ
َ ﺻ َﺒ
ْ ن ا ْﻟ َﻴ ْﻮ ُم اﻟﺜﱠﺎﻧِﻲ َأ
َ ﻋﻈِﻴﻤًﺎ َﻓَﻠﻤﱠﺎ آَﺎ
َ ن
َ ن آَﺎ
ْ ﻞ َﻗ ْﻮَﻟ ُﻪ َو ِإ
ُ ﺢ َو ﻟَﺎ َﻧ ْﻘ َﺒ
ٍ ل ﺻَﺎِﻟ
َ ﺴ َﻤ ُﻊ َﻗ ْﻮ
ْ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ ﻟَﺎ َﻧ
ﺢ َو ﻟَﺎ َﺗ َﺮ ْآﻨَﺎ ﺁِﻟ َﻬ َﺘﻨَﺎ
ٍ ل ﺻَﺎِﻟ
َ ﺳ ِﻤ ْﻌﻨَﺎ َﻗ ْﻮ
َ ﺟﻤِﻴﻌًﺎ ﻣَﺎ
َ ل ا ْﻟ ُﻌﺘَﺎ ُة ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ َﻟ ْﻮ ُأ ْهﻠِ ْﻜﻨَﺎ
َ ﺢ َﻓﻘَﺎ
ٌ ِل َﻟ ُﻜ ْﻢ ﺻَﺎﻟ
َ ﺾ َﻓﻘَﺎﻟُﻮا ﻳَﺎ َﻗ ْﻮ ِم َﻗ ْﺪ ﺟَﺎ َء ُآ ْﻢ ﻣَﺎ ﻗَﺎ
ٍ ِإﻟَﻰ َﺑ ْﻌ
ﻀ ُﻬ ْﻢ ِإﻟَﻰ
ُ ﺴﻮَ ﱠد ٌة َﻓ َﻤﺸَﻰ َﺑ ْﻌ
ْ ﺻ َﺒﺤُﻮا َو ُوﺟُﻮ ُه ُﻬ ْﻢ ُﻣ
ْ ﺚ َأ
ُ ن ا ْﻟ َﻴ ْﻮ ُم اﻟﺜﱠﺎِﻟ
َ ﺟﻌُﻮا َﻓَﻠﻤﱠﺎ آَﺎ
ِ ن ﺁﺑَﺎ ُؤﻧَﺎ َﻳ ْﻌ ُﺒﺪُو َﻧﻬَﺎ َو َﻟ ْﻢ ﻳَﺘُﻮﺑُﻮا َو َﻟ ْﻢ َﻳ ْﺮ
َ اﱠﻟﺘِﻲ آَﺎ
ﺢ
ٌ ِل َﻟﻨَﺎ ﺻَﺎﻟ
َ ل ا ْﻟ ُﻌﺘَﺎ ُة ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ َﻗ ْﺪ َأﺗَﺎﻧَﺎ ﻣَﺎ ﻗَﺎ
َ ﺢ َﻓﻘَﺎ
ٌ ِل َﻟ ُﻜ ْﻢ ﺻَﺎﻟ
َ ﺾ َو ﻗَﺎﻟُﻮا ﻳَﺎ َﻗ ْﻮ ِم َأﺗَﺎ ُآ ْﻢ ﻣَﺎ ﻗَﺎ
ٍ َﺑ ْﻌ
So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salehas
had spoken of’. So the rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the
words of Salehas and will not accept hisas words, even though they may be great’. So
when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of them
walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what
Salehas had spoken about for you all’. So the rebellious ones among them said,
‘Even if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salehas nor will
we leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent,
nor will we return (from our ways)’. So when it was the morning of the third day and
their faces turned black. So some of them walked towards the others and said, ‘O
people! There has come upon you what Salehas had spoken of for you all’. So the
rebellious ones from among them said, ‘Let it come upon us what Salehas had said to
us’.
ﺖ ُﻗﻠُﻮ َﺑ ُﻬ ْﻢ َو
ْ ﻋ ُﻬ ْﻢ َو َﻓَﻠ َﻘ
َ ﺳﻤَﺎ
ْ ﺧ ُﺔ َأ
َ ﻚ اﻟﺼﱠ ْﺮ
َ ﺖ ِﺗ ْﻠ
ْ ﺧ َﺮ َﻗ
َ ﺧ ًﺔ
َ ﺻ ْﺮ
َ خ ِﺑ ِﻬ ْﻢ
َ ﺼ َﺮ
َ ﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َﻓ
ُ ﺟ ْﺒ َﺮﺋِﻴ
َ ﻒ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞِ َأﺗَﺎ ُه ْﻢ
ُ ﺼ
ْ ن ِﻧ
َ َﻓَﻠﻤﱠﺎ آَﺎ
ﺟﻤَﻌُﻮنَ ﻓِﻲ
ْ َل ِﺑ ِﻬ ْﻢ َﻓﻤَﺎﺗُﻮا أ
ٌ ِب ﻧَﺎز
َ ن ا ْﻟ َﻌﺬَا
ﻋِﻠﻤُﻮا َأ ﱠ
َ ﺤ ﱠﻨﻄُﻮا َو َﺗ َﻜ ﱠﻔﻨُﻮا َو
َ ﻚ اﻟ ﱠﺜﻠَﺎ َﺛ ِﺔ ا ْﻟَﺄﻳﱠﺎ ِم َﻗ ْﺪ َﺗ
َ ﺖ َأ ْآﺒَﺎ َد ُه ْﻢ َو َﻗ ْﺪ آَﺎﻧُﻮا ﻓِﻲ ِﺗ ْﻠ
ْ ﻋ
َ ﺻ َﺪ
َ
ﺟ ِﻌ ِﻬ ْﻢ
ِ ﺻ َﺒﺤُﻮا ﻓِﻲ ِدﻳَﺎ ِر ِه ْﻢ َو َﻣﻀَﺎ
ْ ﻲ ٌء إِﻟﱠﺎ َأ ْهَﻠ َﻜ ُﻪ اﻟﻠﱠ ُﻪ َﻓَﺄ
ْ ﺷ
َ ﻏ َﻴ ٌﺔ َو ﻟَﺎ
ِ ﻋ َﻘ ٌﺔ َو ﻟَﺎ رَا
ِ ﻖ َﻟ ُﻬ ْﻢ ﻧَﺎ
َ ﺻﻐِﻴ ُﺮ ُه ْﻢ َو َآﺒِﻴ ُﺮ ُه ْﻢ َﻓَﻠ ْﻢ َﻳ ْﺒ
َ ﻦ
ٍ ﻋ ْﻴ
َ ﻃ ْﺮ َﻓ ِﺔ
َ
.ﺼ َﺘ ُﻬ ْﻢ
ﺖ َه ِﺬ ِﻩ ِﻗ ﱠ
ْ ﻦ َو َآﺎ َﻧ
َ ﺟ َﻤﻌِﻴ
ْ ﺣ َﺮ َﻗ ْﺘ ُﻬ ْﻢ َأ
ْ ﺴﻤَﺎ ِء َﻓَﺄ
ﻦ اﻟ ﱠ
َ ﺤ ِﺔ اﻟﻨﱠﺎ َر ِﻣ
َ ﺼ ْﻴ
ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻣ َﻊ اﻟ ﱠ
َ ﻞ اﻟﻠﱠ ُﻪ
َﺳ
َ ﻦ ُﺛﻢﱠ َأ ْر
َ ﺟ َﻤﻌِﻴ
ْ ﻣَ ْﻮﺗَﻰ َأ
So when it was the middle of the night, Jibraeelas came upon them and screamed
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment
would be descending upon them. So all of them died in the blink of an eye, their
young ones as well as their old ones. There did not remain for them a she-camel, or
a sheep, or anything except that Allahazwj Destroyed it. They had all died in their
homes and on their beds. Then Allahazwj Sent upon them Fire along with the Scream
from the sky. So it burnt all of them, and this was their story’. 18
ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﻠﻰ ﺑﻦ ﺣﺴﺎن ﻋﻦ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ هﺎرون اﻟﺰﻳﺎت ﻗﺎل آﻨﺖ اﻃﻮف ﺑﺎﻟﻜﻌﺒﺔ ﻓﺮاﻳﺖ اﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻓﻘﻠﺖ ﻓﻲ ﻧﻔﺴﻲ
هﺬا هﻮ اﻟﺬى ﻳﺘﺒﻊ واﻟﺬى هﻮ اﻻﻣﺎم وهﻮ آﺬا و آﺬا ﻗﺎل ﻓﻤﺎ ﻋﻠﻤﺖ ﺑﻪ ﺣﺘﻰ ﺿﺮب ﻳﺪﻩ ﻋﻠﻰ ﻣﻨﻜﺒﻲ ﺛﻢ اﻗﺒﻞ ﻋﻠﻰ وﻗﺎل اﺑﺸﺮا
ﻣﻨﺎ واﺣﺪا ﻧﺘﺒﻌﻪ اﻧﺎ إذا ﻟﻔﻰ ﺿﻼل وﺳﻌﺮ
18
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It has been narrated to us Ali Bin Hasaan, from Ja’far Bin Haroun Al-Ziyaat who said:

‘I was circling the Kabah (Tawaaf), when I saw Abu Abdullahasws. I said to myself,
‘Heasws is the ‘one’ who is followed, and heasws is the one who is the Imamasws, and
heasws is such and such’. I did not know about it until heasws hit hisasws hand on my
shoulder, then faced me and said: ‘[54:24] So they said: What! a single mortal
from among us! Shall we follow him? Most surely we shall in that case be in
sure error and distress’. 19
 و روى اﺑ ﻦ ﻣﺮدوﻳ ﻪ، و ﻋ ﻦ اﻟ ﻀﺤﺎك، ﻋ ﻦ ﻋﻤ ﺎر و ﻋ ﻦ ﻋﺜﻤ ﺎن ﺑ ﻦ ﺻ ﻬﻴﺐ، ﺑﺈﺳ ﻨﺎدهﻤﺎ،و روى اﻟﺜﻌﻠﺒ ﻲ و اﻟﻮاﺣ ﺪي
 و روي اﻟﺨﻄﻴ ﺐ ﻓ ﻲ، و ﻋ ﻦ اﻟ ﻀﺤﺎك، و ﻋ ﻦ اﺑ ﻦ ﻋ ﺪي، و ﻋ ﻦ ﻋﻤ ﺎر، و ﻋ ﻦ ﺻ ﻬﻴﺐ، ﻋ ﻦ ﺟ ﺎﺑﺮ ﺑ ﻦ ﺳ ﻤﺮة،ﺑﺈﺳ ﻨﺎدﻩ
: أﻧ ﻪ ﻗ ﺎل، ﻋ ﻦ اﻟ ﻀﺤﺎك، و روى أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﺣﻨﺒ ﻞ، ﻋﻦ ﻋﻤﺎر، و روى اﻟﻄﺒﺮي و اﻟﻤﻮﺻﻠﻲ،)اﻟﺘﺎرﻳﺦ( ﻋﻦ ﺟﺎﺑﺮ ﺑﻦ ﺳﻤﺮة
« و أﺷﻘﻰ اﻵﺧﺮﻳﻦ ﻗﺎﺗﻠﻚ، أﺷﻘﻰ اﻷوﻟﻴﻦ ﻋﺎﻗﺮ اﻟﻨﺎﻗﺔ، »ﻳﺎ ﻋﻠﻲ:(ﻗﺎل اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from Ibn Mardawiya by his chain,
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak.
And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin
Hanbal-from Al-Zahaak who said,

‘The Prophetsaww said: ‘O Aliasws! The most unfortunate of the former ones is the
slayer of the she-camel, and most unfortunate one of the later ones would be
yourasws murderer’. 20
 ﻷن ﻗ ﺪار ﻋ ﺸﻖ اﻣ ﺮأة ﻳﻘ ﺎل، و ﻗﺼﺘﻬﻤﺎ واﺣ ﺪة، آﺎن ﻋﺒﺪ اﻟﺮﺣﻤﻦ ﺑﻦ ﻣﻠﺠﻢ ﻣﻦ وﻟﺪ ﻗﺪار ﻋﺎﻗﺮ ﻧﺎﻗﺔ ﺻﺎﻟﺢ: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﻋﺒﺎس
. آﻤﺎ ﻋﺸﻖ اﺑﻦ ﻣﻠﺠﻢ ﻗﻄﺎم،ﻟﻬﺎ رﺑﺎب
Ibn Abbas said,

‘Abdul Rahman Ibn Muljim is from the children of Qadaar, the slayer of the shecamel of Salehas, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljim was in love with Qataam’.
(For whom they both did what they did)’. 21

VERSES 32 - 39
ۖط
ٍ ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ ﺣَﺎﺻِ ﺒًﺎ ِإﱠﻟ ﺎ ﺁ َل ُﻟ ﻮ
َ ﺳ ْﻠﻨَﺎ
َ { ِإ ﱠﻧ ﺎ َأ ْر33} ِط ﺑِﺎﻟ ﱡﻨ ُﺬر
ٍ ﺖ ﻗَ ْﻮ ُم ُﻟ ﻮ
ْ َ{ آَ ﺬﱠﺑ32} ﻦ ُﻣ ﱠﺪ ِآ ٍﺮ
ْ ِن ِﻟﻠ ﱢﺬ ْآ ِﺮ َﻓ َﻬ ْﻞ ﻣ
َ ﺴ ْﺮﻧَﺎ ا ْﻟ ُﻘ ﺮْﺁ
َو َﻟ َﻘ ْﺪ َﻳ ﱠ
َﺴ
َ ﺠ ْﻴﻨَﺎ ُه ْﻢ ِﺑ
َﻧ ﱠ
{ َو َﻟ َﻘ ْﺪ36} ِﺸ َﺘ َﻨﺎ َﻓ َﺘ َﻤ ﺎ َروْا ﺑِﺎﻟ ﱡﻨ ُﺬر
َ ﻄ
ْ { َو َﻟ َﻘ ْﺪ َأ ْﻧ َﺬ َر ُه ْﻢ َﺑ35} ﺷ َﻜ َﺮ
َ ﻦ
ْ َﺠ ﺰِي ﻣ
ْ ﻚ َﻧ
َ ﻦ ﻋِ ْﻨ ﺪِﻧَﺎ ۚ آَ ﺬَٰ ِﻟ
ْ { ِﻧ ْﻌ َﻤ ًﺔ ِﻣ34} ﺤ ٍﺮ
ﻋ ﺬَاﺑِﻲ
َ { َﻓ ﺬُوﻗُﻮا38} ﺴ َﺘ ِﻘ ﱞﺮ
ْ ب ُﻣ
ٌ ﺻ ﺒﱠﺤَ ُﻬ ْﻢ ُﺑ ْﻜ َﺮ ًة ﻋَ ﺬَا
َ { َو َﻟ َﻘ ْﺪ37} ِﻋﺬَاﺑِﻲ وَ ُﻧ ُﺬر
َ ﻋ ُﻴ َﻨ ُﻬ ْﻢ َﻓﺬُوﻗُﻮا
ْ ﺴﻨَﺎ َأ
ْ ﻄ َﻤ
َ ﺿ ْﻴ ِﻔ ِﻪ َﻓ
َ ﻦ
ْﻋ
َ رَا َودُو ُﻩ
{39} َو ُﻧ ُﺬ ِر
[54:32] And certainly We have made the Quran easy for remembrance, but is
there anyone who will mind? [54:33] The people of Lut belied the Warning
[54:34] Surely We sent upon them a hailstorm, except for Lut's followers; We
saved them a little before daybreak, [54:35] A favour from Us; thus do We
Reward him who gives thanks. [54:36] And certainly he warned them of Our
19
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violent seizure, but they obstinately disputed the warning. [54:37] And they
endeavoured to turn him from his guests, but We blinded their eyes; so taste
My chastisement and Warning. [54:38] And certainly a lasting Punishment
overtook them in the morning. [54:39] So taste My Punishment and Warning.
ﻦ
ْﻋ
َ ﺤﻤﱠﺎ ِر
َ ﻦ َأﺑِﻲ َﻳﺰِﻳ َﺪ ا ْﻟ
ْﻋ
َ ﻦ َأﺑِﻲ َﻳﺰِﻳ َﺪ َو ُه َﻮ َﻓ ْﺮ َﻗ ٌﺪ
ِ ﻦ دَا ُو َد ْﺑ
ْﻋ
َ ل
ٍ ﻦ َﻓﻀﱠﺎ
ِ ﻦ ا ْﺑ
ِﻋ
َ ﻦ ﻋِﻴﺴَﻰ
ِ ﺤ ﱠﻤ ِﺪ ْﺑ
َ ﻦ ُﻣ
ِ ﺣ َﻤ َﺪ ْﺑ
ْ ﻦ َأ
ْﻋ
َ ﺤﻴَﻰ
ْ َﻦ ﻳ
ُ ﺤﻤﱠ ُﺪ ْﺑ
َ ُﻣ
ﻞ َو
َ ﺳﺮَاﻓِﻴ
ْ ﻞ َو ِإ
َ ط ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴﻞَ َو ﻣِﻴﻜَﺎﺋِﻴ
ٍ ك َﻗ ْﻮ ِم ﻟُﻮ
ِ ك ﻓِﻲ ِإ ْهﻠَﺎ
ٍ ﺚ َأ ْر َﺑ َﻌ َﺔ َأ ْﻣﻠَﺎ
َ ن اﻟﻠﱠﻪَ َﺗﻌَﺎﻟَﻰ َﺑ َﻌ
ل ِإ ﱠ
َ ﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﱠﻠ ِﻪ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻗَﺎ
َ َأﺑِﻲ
ل ﻟَﺎ
َ ﺴ َﻨ ًﺔ َﻓﻘَﺎ
َﺣ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ َﻓَﻠ ْﻢ َﻳ ْﻌ ِﺮ ْﻓ ُﻬ ْﻢ َو َرأَى َه ْﻴ َﺌ ًﺔ
َ ﺴﱠﻠﻤُﻮا
َ ن َﻓ
َ آَﺮُوﺑِﻴﻞَ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم( َﻓ َﻤﺮﱡوا ِﺑِﺈ ْﺑﺮَاهِﻴ َﻢ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َو ُه ْﻢ ُﻣ ْﻌ َﺘﻤﱡﻮ
ﻦ
َ ﺿ َﻌ ُﻪ َﺑ ْﻴ
َ ﺠ ُﻪ ُﺛﻢﱠ َﻗ ﱠﺮ َﺑ ُﻪ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َو
َﻀ
َ ﺣﺘﱠﻰ َأ ْﻧ
َ ﺳﻤِﻴﻨًﺎ
َ ﺠﻠًﺎ
ْﻋ
ِ ﺸﻮَى َﻟ ُﻬ ْﻢ
َ ف َﻓ
ٍ ﺿﻴَﺎ
ْ ﺐ َأ
َ ﺣ
ِ ن ﺻَﺎ
َ ﺣ ٌﺪ إِﻟﱠﺎ َأﻧَﺎ ﺑِﻨَ ْﻔﺴِﻲ َو آَﺎ
َ ﺨ ُﺪ ُم َه ُﺆﻟَﺎ ِء َأ
ْ َﻳ
ﺲ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ ﺧِﻴ َﻔ ًﺔ
َ ﺟ
َ ﻞ ِإَﻟ ْﻴ ِﻪ َﻧ ِﻜ َﺮ ُه ْﻢ َو َأ ْو
ُﺼ
ِ َأ ْﻳﺪِﻳ ِﻬ ْﻢ رَأى َأ ْﻳ ِﺪ َﻳ ُﻬ ْﻢ ﻻ َﺗ
Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Fazzaal, from Dawood Bin Abu
Yazeed and he is Farqad, from Abu Yazeed Al-Hammaar, who has said the following:

Abu Abdullahasws having said that: ‘Allahazwj Sent four Angels (to Prophet Ibrahimas)
for the destruction of the people of Lutas – Jibraeelas, and Mikaeelas, and Israfeelas,
and Karoubeelas and they had obscured their faces. They greeted himas. Heas did not
recognise them and saw them as good persons. So heas said (to himselfas), ‘No one
shall attend to them except for myself personally’, and heas was a kind host. So he
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when
heas placed it in front of them, “[11:70] But when he saw that their hands were not
extended towards it, he deemed them strange and conceived fear of them”.
ل
َ ﺖ ُه َﻮ َﻓﻘَﺎ
َ ل َأ ْﻧ
َ ﺳ ِﻪ َﻓ َﻌ َﺮ َﻓ ُﻪ ِإ ْﺑﺮَاهِﻴ ُﻢ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َﻓﻘَﺎ
ِ ﻦ َر ْأ
ْﻋ
َ ﺟ ِﻬ ِﻪ َو
ْ ﻦ َو
ْﻋ
َ ﺴ َﺮ ا ْﻟ ِﻌﻤَﺎ َﻣ َﺔ
َﺣ
َ (ﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
ُ ﻚ ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
َ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َرأَى َذِﻟ
ب
ِ ﻞ ﻓَﺄَﺟَﺎﺑُﻮهَﺎ ِﺑﻤَﺎ ﻓِﻲ ا ْﻟ ِﻜﺘَﺎ
ﺟﱠ
َ ﻋ ﱠﺰ َو
َ ل اﻟﻠﱠ ُﻪ
َ ﺖ ﻣَﺎ ﻗَﺎ
ْ ب َﻓﻘَﺎَﻟ
َ ق َﻳ ْﻌﻘُﻮ
َ ﺳﺤَﺎ
ْ ﻦ َورَا ِء ِإ
ْ ﺳﺤَﺎقَ َو ِﻣ
ْ ِﺸ َﺮهَﺎ ﺑِﺈ
ت ا ْﻣ َﺮَأ ُﺗ ُﻪ ﺳَﺎ َر ُة َﻓ َﺒ ﱠ
ِ َﻧ َﻌ ْﻢ َو َﻣ ﱠﺮ
ط
ٍ ك َﻗ ْﻮ ِم ﻟُﻮ
ِ ﺟ ْﺌ ُﺘ ْﻢ ﻗَﺎﻟُﻮا َﻟ ُﻪ ﻓِﻲ ِإ ْهﻠَﺎ
ِ ل ِإ ْﺑﺮَاهِﻴ ُﻢ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َﻟ ُﻬ ْﻢ ﻓِﻴﻤَﺎ ذَا
َ ا ْﻟ َﻌﺰِﻳ ِﺰ َﻓﻘَﺎ
So when Jibraeelas saw that, heas removed the turban from hisas face and from hisas
head. Ibrahimas recognised himas. Heas said: ‘Youas are heas!’ Heas said: ‘Yes’, and
hisas wife passed by and heas gave heras the good news of Is’haqas, and after Is’haqas
of Yaqoubas. So sheas said what Allahazwj has Stated, and theyas answered heras with
what is in the Mighty Book. So Ibrahimas said to them: ‘What have youas come for?’
Theyas said to himas: ‘For the destruction of the people of Lutas’.
ن آَﺎﻧُﻮا
ْ ل َﻓِﺈ
َ ل ﻟَﺎ ﻗَﺎ
َ ﻦ َﻗﺎ
َ ﺧ ْﻤﺴِﻴ
َ ن آَﺎﻧُﻮا
ْ ل َﻓِﺈ
َ ﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻟَﺎ ﻗَﺎ
ُ ﺟ ْﺒ َﺮﺋِﻴ
َ ل
َ ﻦ ُﺗ ْﻬِﻠﻜُﻮ َﻧ ُﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎ
َ ﻦ ا ْﻟ ُﻤ ْﺆ ِﻣﻨِﻴ
َ ن ﻓِﻴﻬَﺎ ﻣِﺎﺋَ ٌﺔ ِﻣ
َ ن آَﺎ
ْ ل َﻟ ُﻬ ْﻢ ِإ
َ َﻓﻘَﺎ
ل
َ ن آَﺎﻧُﻮا وَاﺣِﺪًا ﻗَﺎ
ْ ل َﻓِﺈ
َ ل ﻟَﺎ ﻗَﺎ
َ ﺴ ًﺔ ﻗَﺎ
َ ﺧ ْﻤ
َ ن آَﺎﻧُﻮا
ْ ل َﻓِﺈ
َ ل ﻟَﺎ ﻗَﺎ
َ ﺸ َﺮ ًة ﻗَﺎ
َﻋ
َ ن آَﺎﻧُﻮا
ْ ل َﻓِﺈ
َ ل ﻟَﺎ ﻗَﺎ
َ ﻦ ﻗَﺎ
َ ﺸﺮِﻳ
ْﻋ
ِ ن آَﺎﻧُﻮا
ْ ل َﻓِﺈ
َ ل ﻟَﺎ ﻗَﺎ
َ ﻦ ﻗَﺎ
َ َﺛﻠَﺎﺛِﻴ
ﻀﻮْا
َ ﻦ ُﺛﻢﱠ َﻣ
َ ﻦ اﻟْﻐﺎ ِﺑﺮِﻳ
َ ﺖ ِﻣ
ْ ﺠ َﻴ ﱠﻨ ُﻪ َو َأ ْهَﻠ ُﻪ إِﻟﱠﺎ ا ْﻣ َﺮَأ َﺗ ُﻪ آﺎ َﻧ
ﻦ ﻓِﻴﻬﺎ َﻟ ُﻨ َﻨ ﱢ
ْ ﻋَﻠ ُﻢ ِﺑ َﻤ
ْ ﻦ َأ
ُﺤ
ْ ن ﻓِﻴﻬﺎ ﻟُﻮﻃًﺎ ﻗﺎﻟُﻮا َﻧ
ل ِإ ﱠ
َ ﻟَﺎ ﻗﺎ
So heas said to themas: ‘Suppose there were a hundred Believers among them,
would youas destroy them?’ Jibraeelas said: ‘No’. Heas said: ‘If there were fifty?’ Heas
said: ‘No’. Heas said, ‘If there were thirty?’ Heas said; No’. Heas said: ‘If there were
twenty?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘if there were ten?’ Heas said; ‘No’. Heas said: ‘If
there were five?’ Heas said: ‘No’. Heas said: ‘If there was one?’ Heas said: ‘No’.
“[29:32] He said: Surely in it is Lut. They said: We know well who is in it; we
shall certainly deliver him and his followers, except his wife; she shall be of
those who remain behind”. Then theyas left.

18 out of 25

Tafseer Hub‐e‐Aliasws

www.hubeali.com

ط َﻓَﺄ َﺗﻮْا
ٍ ﻞ ﻳُﺠﺎ ِدﻟُﻨﺎ ﻓِﻲ َﻗ ْﻮ ِم ﻟُﻮ
ﺟﱠ
َ ﻋ ﱠﺰ َو
َ ِل اﻟﻠﱠﻪ
ُ ﺴ َﺘ ْﺒﻘِﻴ ِﻬ ْﻢ َو ُه َﻮ َﻗ ْﻮ
ْ ل إِﻟﱠﺎ َو ُه َﻮ َﻳ
َ ﻋَﻠ ُﻢ ذَا ا ْﻟ َﻘ ْﻮ
ْ ﺤ ﱠﻤ ٍﺪ ﻟَﺎ َأ
َ ي َأﺑُﻮ ُﻣ
ﺴ َﻜ ِﺮ ﱡ
ْ ﻦ ا ْﻟ َﻌ
ُﺴ
َﺤ
َ ل ا ْﻟ
َ َو ﻗَﺎ
ب
ٌ ﺾ َو ﺛِﻴَﺎ
ٌ ﻋﻤَﺎ ِﺋ ُﻢ ﺑِﻴ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ ﺴ َﻨ ًﺔ
َﺣ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻪ َو ُه ْﻢ ُﻣ ْﻌﺘَﻤﱡﻮنَ َﻓَﻠ ﱠﻤﺎ رَﺁ ُه ْﻢ َرأَى َه ْﻴ َﺌ ًﺔ
َ ﺴﱠﻠﻤُﻮا
َ ب ا ْﻟ َﻤﺪِﻳ َﻨ ِﺔ َﻓ
َ ﻋ ٍﺔ َﻟ ُﻪ ُﻗ ْﺮ
َ ﻟُﻮﻃًﺎ َو ُه َﻮ ﻓِﻲ ِزرَا
ﺖ ﺁﺗِﻲ ِﺑ ِﻬ ْﻢ
ُ ﺻ َﻨ ْﻌ
َ ﻲ ٍء
ْ ﺷ
َ ي
ل َأ ﱠ
َ ل َو ﻗَﺎ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ُﻢ ا ْﻟ َﻤ ْﻨ ِﺰ
َ ﺿ ِﻪ
ِ ﻋ ْﺮ
َ ﻋﻠَﻰ
َ ﺧ ْﻠ َﻔ ُﻪ َﻓ َﻨ ِﺪ َم
َ ﺸﻮْا
َ ل َﻓﻘَﺎﻟُﻮا َﻧ َﻌ ْﻢ َﻓ َﺘ َﻘ ﱠﺪ َﻣ ُﻬ ْﻢ َو َﻣ
َ ل َﻟ ُﻬ ُﻢ ا ْﻟ َﻤ ْﻨ ِﺰ
َ ﺾ َﻓﻘَﺎ
ٌ ﺑِﻴ
ﺸ َﻬ َﺪ
ْ ﺣﺘﱠﻰ َﻳ
َ ﻋَﻠ ْﻴ ِﻬ ْﻢ
َ ﻞ
ُﺠ
َ ﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻟَﺎ َﻧ ْﻌ
ُ ﺟ ْﺒ َﺮﺋِﻴ
َ ل
َ ﻖ اﻟﻠﱠﻪِ َو َﻗ ْﺪ ﻗَﺎ
ِ ﺧ ْﻠ
َ ﺷﺮَا َر
ِ ن
َ ل ِإ ﱠﻧ ُﻜ ْﻢ َﺗ ْﺄﺗُﻮ
َ ﺖ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎ
َ ﻋ ِﺮ ُﻓ ُﻬ ْﻢ ﻓَﺎ ْﻟ َﺘ َﻔ
ْ ﻗَ ْﻮﻣِﻲ َو َأﻧَﺎ َأ
ل
َ ﻖ اﻟﻠﱠﻪِ َﻓﻘَﺎ
ِ ﺧ ْﻠ
َ ﺷﺮَا َر
ِ ن
َ ل ِإ ﱠﻧ ُﻜ ْﻢ َﺗ ْﺄﺗُﻮ
َ ﺖ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎ
َ ﻋ ًﺔ ُﺛﻢﱠ ا ْﻟ َﺘ َﻔ
َ ﺸﻰ ﺳَﺎ
َ ﺣ َﺪ ٌة ُﺛﻢﱠ َﻣ
ِ ﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َه ِﺬ ِﻩ وَا
ُ ل ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
َ ت َﻓﻘَﺎ
ٍ ﺷﻬَﺎدَا
َ ث
َ َﺛﻠَﺎ
ﻞ
ُ ل ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
َ ﻖ اﻟﻠﱠ ِﻪ َﻓﻘَﺎ
ِ ﺧ ْﻠ
َ ﺷﺮَا َر
ِ ن
َ ل ِإ ﱠﻧ ُﻜ ْﻢ َﺗ ْﺄﺗُﻮ
َ ﺖ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎ
َ ب ا ْﻟ َﻤﺪِﻳ َﻨ ِﺔ ا ْﻟ َﺘ َﻔ
َ ن ُﺛﻢﱠ ﻣَﻀَﻰ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َﺑَﻠ َﻎ ﺑَﺎ
ِ ﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َه ِﺬ ِﻩ ا ْﺛ َﻨﺘَﺎ
ُ ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
)ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َه ِﺬ ِﻩ ﺛَﺎِﻟ َﺜ ٌﺔ
And Al-Hassan Al-Askary Abu Muhammadasws said, and I don’t know whether it is the
speech except that it has been preserved: ‘And it is the Statement of Allahazwj Mighty
and Majestic: “[11:74] he began to plead with Us for Lut's people”. So theyas
came to Lutas whilst heas was in hisas farm near the city. So theyas greeted himas
whilst theyas had obscured theiras faces. So when heas saw them to be as good
persons clad in white turbans and white robes, heas said to themas: ‘Lodging?’ Theyas
said: ‘Yes’. So heas led themas and theyas walked behind himas. Heas regretted having
offered lodging to themas and said (to himselfas): ‘What shall Ias do when Ias come to
myas people and I recognise them?’ So heas turned towards themas and said: ‘Youas
have come to evil creatures of Allahazwj’. And Jibraeelas had said: ‘Weas will not make
haste against them until heas testifies by three testimonies’. So Jibraeelas said (to
himselfas): ‘This is one testimony’. Then theyas walked for a while, then heas turned
towards them and said: ‘Youas have come to evil creatures of Allahazwj’. So Jibraeelas
said (to himselfas): ‘These are two’. Then theyas went, so when they reached the gate
of the city, heas turned towards themas and said; ‘Youas have come to evil creatures
of Allahazwj’. So Jibraeelas said (to himselfas): ‘These are three’.
ﺖ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َرَأوُا
ْ ﺧ َﻨ
ﺴ َﻤﻌُﻮا َﻓ َﺪ ﱠ
ْ ﺖ َﻓَﻠ ْﻢ َﻳ
ْ ﺻ ِﻌ َﻘ
َ ﺢ َو
ِﻄ
ْ ﺴ
ق اﻟ ﱠ
َ ت َﻓ ْﻮ
ْ ﺼ ِﻌ َﺪ
َ ﺴ َﻨ ًﺔ َﻓ
َﺣ
َ ت َه ْﻴ َﺌ ًﺔ
ْ ﺧﻠُﻮا َﻣ َﻌ ُﻪ َﻓَﻠﻤﱠﺎ َرَأ ْﺗ ُﻬ ُﻢ ا ْﻣ َﺮَأ ُﺗ ُﻪ َرَأ
َ ﻞ َو َد
َﺧ
َ ُﺛﻢﱠ َد
ﺧﻠُﻮهَﺎ
ُ ب ِﻟ َﻴ ْﺪ
ِ ﻦ ِﻣ ْﻨ ُﻬ ْﻢ َه ْﻴ َﺌ ًﺔ َﻓﺠَﺎءُوا ِإﻟَﻰ ا ْﻟﺒَﺎ
َﺴ
َﺣ
ْ ﻂ َأ
ﺖ َﻗ ﱡ
ُ ﻋ ْﻨ َﺪ ُﻩ ﻗَ ْﻮ ٌم ﻣَﺎ َرَأ ْﻳ
ِ ﺖ
ْ ﺖ ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎَﻟ
ْ ب َﻓ َﻨ َﺰَﻟ
ِ ن ِإﻟَﻰ ا ْﻟﺒَﺎ
َ ن َأ ْﻗ َﺒﻠُﻮا ُﻳ ْﻬ َﺮﻋُﻮ
َ اﻟ ﱡﺪﺧَﺎ
ﻃ َﻬ ُﺮ
ْ ل َه ُﺆﻟَﺎ ِء َﺑﻨَﺎﺗِﻲ ُهﻦﱠ َأ
َ ﻞ رَﺷِﻴ ٌﺪ َﻓﻘَﺎ
ٌﺟ
ُ َﺲ ِﻣ ْﻨ ُﻜ ْﻢ ر
َ ﺿ ْﻴﻔِﻲ َأ َﻟ ْﻴ
َ ن ﻓِﻲ
ِ ﺨﺰُو
ْ ل ﻳَﺎ َﻗ ْﻮ ِم ﻓَﺎ ﱠﺗﻘُﻮا اﻟﻠﱠﻪَ َو ﻻ ُﺗ
َ ط ﻗَﺎ َم ِإَﻟ ْﻴ ِﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎ
ٌ َﻓَﻠﻤﱠﺎ رَﺁ ُه ْﻢ ﻟُﻮ
ن ﻟِﻲ ِﺑ ُﻜ ْﻢ ُﻗ ﱠﻮ ًة َأ ْو ﺁوِي إِﻟﻰ
ل َﻟ ْﻮ َأ ﱠ
َ ﻚ َﻟ َﺘ ْﻌَﻠ ُﻢ ﻣَﺎ ُﻧﺮِﻳ ُﺪ ﻓَﻘﺎ
َ ﻖ َو ِإ ﱠﻧ
ﺣﱟ
َ ﻦ
ْ ﻚ ِﻣ
َ ﺖ ﻣَﺎ َﻟﻨَﺎ ﻓِﻲ َﺑﻨَﺎ ِﺗ
َ ﻋِﻠ ْﻤ
َ َﻟ ُﻜ ْﻢ َﻓ َﺪﻋَﺎ ُه ْﻢ ِإﻟَﻰ ا ْﻟﺤَﻠَﺎلِ َﻓﻘَﺎﻟُﻮا َﻟ َﻘ ْﺪ
ﺖ
َ ﺧﻠُﻮا ا ْﻟ َﺒ ْﻴ
َ ﺣﺘﱠﻰ َد
َ ي ُﻗ ﱠﻮ ٍة َﻟ ُﻪ َﻓﻜَﺎ َﺛﺮُو ُﻩ
ﻞ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( َﻟ ْﻮ َﻳ ْﻌَﻠ ُﻢ َأ ﱡ
ُ ل ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
َ ﺷﺪِﻳ ٍﺪ َﻓﻘَﺎ
َ ﻦ
ٍ ُر ْآ
Then heas entered (the city) and theyas entered with himas. So when hisas wife saw
themas of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the
people. So when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘Heas has
such people with himas that I have not seen such beauty ever better than theirs. They
came to the gate, so when Lutas saw them, heas said: ‘O people! Fear Allahazwj and
do not harass regarding myas guests. Is there no man with guidance among you?
These are myas (community’s) daughters. They are cleaner for you, so call them to
the Permissible’. They said, ‘Youas are aware that there is no right for us regarding
your daughters, and youas well know what we want’. So heas said; ‘If Ias had strength
or support Ias would have resorted to a strong corner’. So Jibraeelas said (to
himselfas): ‘If only heas knew how much strength heas had’. So they spoke a lot until
theyas entered the house’.
ﻄ َﻤﺴْﻨﺎ
َ ﻋ ُﻴ ُﻨ ُﻬ ْﻢ َو ُه َﻮ َﻗ ْﻮُﻟ ُﻪ َﻓ
ْ ﺖ َأ
ْ ﺤ َﻮ ُه ْﻢ َﻓ َﺬ َه َﺒ
ْ ﺻ َﺒ ِﻌ ِﻪ َﻧ
ْ ﻞ ِﺑِﺈ
ُ ﺧﻠُﻮا َأ ْهﻮَى ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
َ ن ﻓَﻠَﻤﱠﺎ َد
َ ﺧﻠُﻮ
ُ ﻋ ُﻬ ْﻢ َﻳ ْﺪ
ْ ط َد
ُ ﻞ ﻳَﺎ ﻟُﻮ
ُ ح ِﺑ ِﻪ ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
َ ل َﻓﺼَﺎ
َ ﻗَﺎ
ﻞ ِإﻧﱠﺎ ُﺑ ِﻌ ْﺜﻨَﺎ ﻓِﻲ
ُ ﺟ ْﺒ َﺮﺋِﻴ
َ ل َﻟ ُﻪ
َ ﻦ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞِ َو ﻗَﺎ
َ ﻄ ٍﻊ ِﻣ
ْ ﻚ ِﺑ ِﻘ
َ ﺳ ِﺮ ِﺑَﺄ ْهِﻠ
ْ ﻚ َﻓَﺄ
َ ﺼﻠُﻮا ِإَﻟ ْﻴ
ِ ﻦ َﻳ
ْ ﻚ َﻟ
َ ﻞ َر ﱢﺑ
ُﺳ
ُ ل ِإﻧﱠﺎ ُر
َ ﻞ َﻓﻘَﺎ
ُ ﺟ ْﺒ َﺮﺋِﻴ
َ ﻋ ُﻴ َﻨ ُﻬ ْﻢ ُﺛﻢﱠ ﻧَﺎدَى
ْ َأ
ﺐ
ٍ ﺢ ِﺑ َﻘﺮِﻳ
ُ ﺲ اﻟﺼﱡ ْﺒ
َ ﺢ َأ َﻟ ْﻴ
ُ ﻋ َﺪ ُه ُﻢ اﻟﺼﱡ ْﺒ
ِ ن َﻣ ْﻮ
ل ِإ ﱠ
َ ﻞ َﻓﻘَﺎ
ْﺠ
ﻋﱢ
َ ﻞ
ُ ل ﻳَﺎ ﺟَ ْﺒﺮَﺋِﻴ
َ ِإ ْهﻠَﺎ ِآ ِﻬ ْﻢ َﻓﻘَﺎ
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Heasws said: ‘Jibraeelas shouted: ‘O Lutas! Call them to enter the house’. So when
they entered, Jibraeelas pointed by hisas finger around them, so their eyesight was
lost and it is Hisazwj Words: “[54:37] but We blinded their eyes”. Then Jibraeelas
called out: ‘Weas have been Sent to destroy you all’. So heas said: ‘O Jibraeelas, hurry
up’. So heas said: ‘Their Promised time is the morning. Is not the morning yet?’
ﺳﻤَﺎ ِء
َ ﻞ
ُ ﺳ ِﻤ َﻊ َأ ْه
َ ﺣﺘﱠﻰ
َ ﻦ ُﺛﻢﱠ رَﻓَﻌَﻬَﺎ
َ ﺳ ْﺒ ِﻊ َأ َرﺿِﻴ
َ ﻦ
ْ ﺣ ْﻴ ِﻪ ِﻣ
َ ﺠﻨَﺎ
َ ﻞ ِﺑ
ُ ﺟ ْﺒ َﺮﺋِﻴ
َ ل ُﺛﻢﱠ ا ْﻗ َﺘَﻠ َﻌﻬَﺎ
َ ﻦ َﻣ َﻌ ُﻪ ِإﻟﱠﺎ ا ْﻣ َﺮَأ َﺗ ُﻪ ﻗَﺎ
ْ ﻞ َو َﻣ
َ ﺤ ﱠﻤ
َ ل َﻓَﺄ َﻣ َﺮ ُﻩ َﻓ َﺘ
َ ﻗَﺎ
.ﻞ
ٍ ﺳﺠﱢﻴ
ِ ﻦ
ْ ﺣﺠَﺎ َر ًة ِﻣ
ِ ل ا ْﻟ َﻤﺪِﻳ َﻨ ِﺔ
َ ﺣ ْﻮ
َ ﻦ
ْ ﻋﻠَﻰ َﻣ
َ ﻄ َﺮ ﻋَﻠَ ْﻴﻬَﺎ َو
َ ح اﻟ ﱢﺪ َﻳ َﻜ ِﺔ ُﺛﻢﱠ َﻗَﻠ َﺒﻬَﺎ َو َأ ْﻣ
َ ﺻﻴَﺎ
ِ ب َو
ِ ح ا ْﻟ ِﻜﻠَﺎ
َ اﻟﺪﱡ ْﻧﻴَﺎ ُﻧﺒَﺎ
Heasws said; ‘So he (Jibraeelas) commanded him to carry with him those who were
with himas except for hisas wife. Then Jibraeelas, by hisas wings, uprooted from the
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of
the dogs and the crowing of the roosters. Then heas overturned it, and rained upon it
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’. 22

VERSES 40 - 47
ﻋﺰِﻳ ٍﺰ
َ ﺧ َﺬ
ْ ﺧ ْﺬﻧَﺎ ُه ْﻢ َأ
َ { َآ ﱠﺬﺑُﻮا ﺑِﺂﻳَﺎﺗِﻨَﺎ ُآﻠﱢﻬَﺎ َﻓ َﺄ41} ن اﻟﻨﱡ ُﺬ ُر
َ ﻋ ْﻮ
َ { َو َﻟ َﻘ ْﺪ ﺟَﺎ َء ﺁ َل ِﻓ ْﺮ40} ﻦ ُﻣ ﱠﺪ ِآ ٍﺮ
ْ ن ﻟِﻠ ﱢﺬ ْآ ِﺮ َﻓ َﻬ ْﻞ ِﻣ
َ ﺴ ْﺮﻧَﺎ ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
َو َﻟ َﻘ ْﺪ َﻳ ﱠ
ﺠ ْﻤ ُﻊ
َ ﺳ ُﻴ ْﻬ َﺰ ُم ا ْﻟ
َ {44} ﻦ ﺟَﻤِﻴ ٌﻊ ُﻣ ْﻨﺘَ ﺼِ ٌﺮ
ُﺤ
ْ ن َﻧ
َ { َأ ْم َﻳﻘُﻮﻟُﻮ43} ﻦ أُو َٰﻟ ِﺌ ُﻜ ْﻢ َأ ْم َﻟ ُﻜ ْﻢ ﺑَﺮَاءَ ٌة ﻓِﻲ اﻟ ﱡﺰ ُﺑ ِﺮ
ْ { َأ ُآﻔﱠﺎ ُر ُآ ْﻢ ﺧَ ْﻴ ٌﺮ ِﻣ42} ُﻣ ْﻘ َﺘ ِﺪ ٍر
{47} ﺳ ُﻌ ٍﺮ
ُ ﺿﻠَﺎ ٍل َو
َ ﻦ ﻓِﻲ
َ ﺠ ِﺮﻣِﻴ
ْ ن ا ْﻟ ُﻤ
{ ِإ ﱠ46} ﻋ ُﺔ َأ ْد َهﻰٰ َوَأ َﻣ ﱡﺮ
َ ﻋ ُﺪ ُه ْﻢ وَاﻟﺴﱠﺎ
ِ ﻋ ُﺔ َﻣ ْﻮ
َ { َﺑ ِﻞ اﻟﺴﱠﺎ45} وَ ُﻳﻮَﻟﱡﻮنَ اﻟ ﱡﺪ ُﺑ َﺮ
[54:40] And certainly We have made the Quran easy for remembrance, but is
there anyone who will mind? [54:41] And certainly the Warning came to Firon's
people. [54:42] They belied all of Our Signs, so We Seized them with the
Seizure of a Mighty, Powerful One. [54:43] Are the unbelievers of yours better
than these, or is there an exemption for you in the Psalms? [54:44] Or do they
say: We are allied together to help each other? [54:45] Soon shall they be
routed, and they shall turn (their) backs. [54:46] But, the Hour is their promised
time, and the Hour shall be most grievous and bitter. [54:47] Surely the
criminals are in error and in (Saeer) distress.
ﻦ أُوﻟ ِﺌ ُﻜ ْﻢ ﻳﻌﻨﻲ هﺬﻩ اﻷﻣﻢ اﻟﻬﺎﻟﻜ ﺔ َأ ْم َﻟ ُﻜ ْﻢ َﺑ ﺮا َء ٌة ِﻓ ﻲ اﻟ ﱡﺰ ُﺑ ﺮِ أي
ْ  َأ ُآﻔﱠﺎ ُر ُآ ْﻢ ﻣﺨﺎﻃﺒﺔ ﻟﻘﺮﻳﺶ ﺧَ ْﻴ ٌﺮ ِﻣ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
،ﻓﻲ اﻟﻜﺘﺐ ﻟﻜﻢ ﺑﺮاءة أن ﻻ ﺗﻬﻠﻜﻮا آﻤﺎ هﻠﻜﻮا
Ali Bin Ibrahim –

Regarding the Words of the High [54:43] Are the unbelievers of yours Addressing
the Qureish better than these, Meaning these destroyed communities or is there
an exemption for you in the Psalms? i.e., in the Book for you, exemption that you
will not be Destroyed like they were Destroyed.
ﺠ ْﻤ ُﻊ َو
َ ﺳ ُﻴ ْﻬ َﺰ ُم ا ْﻟ
َ ﺼ ٌﺮ
ِ ﺟﻤِﻴ ٌﻊ ُﻣ ْﻨ َﺘ
َ ﻦ
ُ ﺤ
ْ َن ﻳ ﺎ ﻣﺤﻤ ﺪ ﻧ
َ  َأ ْم َﻳﻘُﻮُﻟ ﻮ: ﻓ ﺄﻧﺰل اﷲ، ﻗﺪ اﺟﺘﻤﻌﻨﺎ ﻟﻨﻨﺘ ﺼﺮ و ﻧﻘﺘﻠ ﻚ ﻳ ﺎ ﻣﺤﻤ ﺪ:ﻓﻘﺎﻟﺖ ﻗﺮﻳﺶ
ن اﻟ ﱡﺪ ُﺑ َﺮ ﻳﻌﻨﻲ ﻳﻮم ﺑﺪر ﺣﻴﻦ هﺰﻣﻮا و أﺳﺮوا و ﻗﺘﻠﻮا
َ ُﻳ َﻮﻟﱡﻮ
So Qureysh said, ‘We have gathered for helping each other, and we will kill yousaww,
O Muhammadsaww!’ So Allahazwj Revealed [54:44] Or do they say: O
Muhammadsaww! We are allied together to help each other? [54:45] Soon shall
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they be routed, and they shall turn (their) backs Meaning, on the day of Badr
where they were defeated, captured and killed.
ﻦ ِﻓ ﻲ
َ ﺠ ِﺮﻣِﻴ
ْ ن ا ْﻟ ُﻤ
 ِإ ﱠ: و ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌ ﺎﻟﻰ،[ﻋ ُﺔ َأدْهﻰ َو َأ َﻣ ﱡﺮ أي أﺷﺪ و أﻏﻠﻆ ]و أﻣﺮ
َ ﻋ ُﺪ ُه ْﻢ ﻳﻌﻨﻲ اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ َو اﻟﺴﱠﺎ
ِ ﻋ ُﺔ َﻣ ْﻮ
َ ﻞ اﻟﺴﱠﺎ
ِ  َﺑ:ﺛﻢ ﻗﺎل
. واد ﻓﻲ ﺟﻬﻨﻢ ﻋﻈﻴﻢ: و ﺳﻌﺮ،ﺳ ُﻌ ٍﺮ أي ﻓﻲ ﻋﺬاب
ُ ل َو
ٍ ﺿَﻼ
Then Heazwj Said [54:46] But, the Hour is their promised time, Meaning the Day of
Judgement and the Hour shall be most grievous and bitter, i.e., most difficult and
most harsh. And the Words of the High [54:47] Surely the criminals are in error
and in (Saeer) distress i.e., in the Punishment. And Saeer is a great valley in
Hell’. 23
 ﻋ ﻦ ﻳ ﻮﻧﺲ ﺑ ﻦ، ﻋﻦ ﻣﻮﺳﻰ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ اﻟﻌﺠﻠﻲ، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﻌﻈﻴﻢ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ اﻟﺤﺴﻨﻲ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﻬﺮان:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
.« َآ ﱠﺬﺑُﻮا ﺑِﺂﻳﺎﺗِﻨﺎ ُآﻠﱢﻬﺎ »ﻳﻌﻨﻲ اﻷوﺻﻴﺎء آﻠﻬﻢ: ﻓﻲ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، رﻓﻌﻪ،ﻳﻌﻘﻮب
Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al-has any, from
Musa Bin Muhammad Al-Ajaly, from Yunus Bin Yaqoub, with an unbroken chain going up to

Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [54:42] They
belied all of Our Signs, heasws said: ‘Meaning the successorsasws, all of themasws’. 24
 وﻇﻬ ﺮت، ﻓ ﺎﻧﻔﻠﻖ، ﻓﻔﻌ ﻞ. اﻟﻠﻬﻢ ﺑﺠﺎﻩ ﻣﺤﻤﺪ وﺁﻟﻪ اﻟﻄﻴﺒﻴﻦ ﻟﻤﺎ ﻓﻠﻘﺘ ﻪ: )أن اﺿﺮب ﺑﻌﺼﺎك اﻟﺒﺤﺮ( وﻗﻞ:ﻓﺄوﺣﻰ اﷲ إﻟﻰ ﻣﻮﺳﻰ
 ﻓﻘ ﺎل اﷲ. اﻻرض وﺣﻠ ﺔ ﻧﺨ ﺎف أن ﻧﺮﺳ ﺐ ﻓﻴﻬ ﺎ: ﻗ ﺎﻟﻮا، ادﺧﻠﻮه ﺎ:( ﻓﻘ ﺎل ﻣﻮﺳ ﻰ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم.اﻻرض إﻟ ﻰ ﺁﺧ ﺮ اﻟﺨﻠ ﻴﺞ
: وﻗ ﺎل ﻣﻮﺳ ﻰ. ﻓﺄرﺳ ﻞ اﷲ ﻋﻠﻴﻬ ﺎ رﻳ ﺢ اﻟ ﺼﺒﺎ ﻓﺠﻔ ﺖ، ﻓﻘﺎﻟﻬ ﺎ. اﻟﻠﻬﻢ ﺑﺤﻖ ﻣﺤﻤﺪ وﺁﻟ ﻪ اﻟﻄﻴﺒ ﻴﻦ ﺟﻔﻔﻬ ﺎ: ﻳﺎ ﻣﻮﺳﻰ ﻗﻞ:ﻋﺰوﺟﻞ
.ادﺧﻠﻮهﺎ
Allahazwj Revealed unto Musaas: "Then We revealed to Musa: Strike the sea with
your staff" – 26:63 and say: 'Our Allahazwj! For the sake of Muhammadsaww and
hissaww pious Progenyasws, part the sea.' Heasws did that and it parted and revealed
the earth up to the end of the gulf. Musaas said: 'Enter into it!' They said: 'The earth is
wet, we fear that we may sink into it.' Allah the Almighty Said: 'O Musaas, say: 'Our
Allahazwj! By the right of Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, make it dry.'
Heasws said it, and Allahazwj sent the wind over it and dried it, and Musaas said: 'Enter
into it!'
 وﻻ ﻧﺄﻣﻦ وﻗﻮع اﻟ ﺸﺮ، وإن دﺧﻠﻨﺎ رام آﻞ ﻓﺮﻳﻖ ﻣﻨﺎ ﺗﻘﺪم ﺻﺎﺣﺒﻪ، ﻳﺎ ﻧﺒﻲ اﷲ ﻧﺤﻦ اﺛﻨﺘﺎ ﻋﺸﺮة ﻗﺒﻴﻠﺔ ﺑﻨﻮ اﺛﻨﻲ ﻋﺸﺮ أﺑﺎ:ﻓﻘﺎﻟﻮا
 ﻓﺄﻣﺮ اﷲ ﻣﻮﺳﻰ أن ﻳﻀﺮب اﻟﺒﺤﺮ ﺑﻌﺪدهﻢ اﺛﻨﺘﻲ ﻋﺸﺮة ﺿﺮﺑﺔ. ﻓﻠﻮ آﺎن ﻟﻜﻞ ﻓﺮﻳﻖ ﻣﻨﺎ ﻃﺮﻳﻖ ﻋﻠﻰ ﺣﺪة ﻻﻣﻨﺎ ﻣﺎ ﻧﺨﺎﻓﻪ،ﺑﻴﻨﻨﺎ
. اﻟﻠﻬ ﻢ ﺑﺠ ﺎﻩ ﻣﺤﻤ ﺪ وﺁﻟ ﻪ اﻟﻄﻴﺒ ﻴﻦ ﺑ ﻴﻦ اﻻرض ﻟﻨ ﺎ وأﻣ ﻂ اﻟﻤ ﺎء ﻋﻨ ﺎ: وﻳﻘﻮل،ﻓﻲ اﺛﻨﻲ ﻋﺸﺮ ﻣﻮﺿﻌﺎ إﻟﻰ ﺟﺎﻧﺐ ذﻟﻚ اﻟﻤﻮﺿﻊ
 آﻞ ﻓﺮﻳﻖ ﻣﻨﺎ ﻳﺪﺧﻞ ﺳﻜﺔ ﻣﻦ هﺬﻩ: ﻓﻘﺎﻟﻮا. ادﺧﻠﻮهﺎ: وﺟﻒ ﻗﺮار اﻻرض ﺑﺮﻳﺢ اﻟﺼﺒﺎ ﻓﻘﺎل،ﻓﺼﺎر ﻓﻴﻪ ﺗﻤﺎم اﺛﻨﻲ ﻋﺸﺮ ﻃﺮﻳﻘﺎ
.اﻟﺴﻜﻚ ﻻ ﻳﺪري ﻣﺎ ﻳﺤﺪث ﻋﻠﻰ اﻵﺧﺮﻳﻦ
They said: 'O Prophetasws of Allahazwj! We are twelve tribes, the children of twelve
fathers, and if we all enter together then each of us would like to precede the other
and there will be conflict between us. If each of us had his own path then this would
allay our fears,' Allahazwj Ordered Musaas to strike the sea with his staff twelve times,
and there were twelve paths alongside each other with water between them. Each
time heasws used to recite, 'Our Allahazwj! By the sake of Muhammadsaww and hissaww
goodly Progenyasws, separate the water from the earth.' Then there were twelve
23
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complete paths, all dried up by the wind passing over them. Musaas said: Enter into
it!' They said: 'All the groups will enter onto the path of these paths but will not know
what is happening to the others.’
 اﻟﻠﻬﻢ ﺑﺠﺎﻩ ﻣﺤﻤﺪ وﺁﻟﻪ اﻟﻄﻴﺒﻴﻦ ﻟﻤﺎ ﺟﻌﻠ ﺖ ﻓ ﻲ: ﻓﻀﺮب وﻗﺎل. ﻓﺎﺿﺮب آﻞ ﻃﻮد ﻣﻦ اﻟﻤﺎء ﺑﻴﻦ هﺬﻩ اﻟﺴﻜﻚ:ﻓﻘﺎل اﷲ ﻋﺰوﺟﻞ
 ﻓﻠﻤ ﺎ. ﻓﺤﺪﺛﺖ ﻃﻴﻘﺎن واﺳﻌﺔ ﻳ ﺮى ﺑﻌ ﻀﻬﻢ ﺑﻌ ﻀﺎ ـ ﻣﻨﻬ ﺎ ـ ﺛ ﻢ دﺧﻠﻮه ﺎ، هﺬا اﻟﻤﺎء ﻃﻴﻘﺎﻧﺎ واﺳﻌﺔ ﻳﺮى ﺑﻌﻀﻬﻢ ﺑﻌﻀﺎ ـ ﻣﻨﻬﺎ ـ
 وه ﻢ أوﻟﻬ ﻢ ﺑ ﺎﻟﺨﺮوج أﻣ ﺮ اﷲ ﺗﻌ ﺎﻟﻰ اﻟﺒﺤ ﺮ ﻓ ﺎﻧﻄﺒﻖ، ﻓﻠﻤ ﺎ دﺧ ﻞ ﺁﺧ ﺮهﻢ، ﻓ ﺪﺣﻞ ﺑﻌ ﻀﻬﻢ،ﺑﻠﻐﻮا ﺁﺧﺮهﺎ ﺟ ﺎء ﻓﺮﻋ ﻮن وﻗﻮﻣ ﻪ
. )وأﻏﺮﻗﻨﺎ ﺁل ﻓﺮﻋﻮن وأﻧﺘﻢ ﺗﻨﻈﺮون( إﻟﻴﻬﻢ: وأﺻﺤﺎب ﻣﻮﺳﻰ ﻳﻨﻈﺮون إﻟﻴﻬﻢ ﻓﺬﻟﻚ ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰوﺟﻞ، ﻓﻐﺮﻗﻮا،ﻋﻠﻴﻬﻢ
Allah the Almighty Said: 'Strike each of the walls of water with your staff.' Heasws
struck and said: 'Our Allahazwj! By the sake of Muhammadsaww and hissaww goodly
Progenyasws, let there be gaps within the water so that some of them can see some
of the others.' There appeared huge gaps with the walls of water and some of them
could see the others. Then they entered onto the paths. When the last of them
reached the end of the gulf, Pharaohla and his people came over and started
entering. When the last of them had entered, and the first of then intended to exit,
Allahazwj Ordered the water to form layers over them, and they drowned, and the
companions of Musaas were watching that. The Words of the Almighty [2:50] And
when We parted the sea for you, so We saved you and drowned the followers
of Firon and you watched by at them. 25

VERSES 48 - 55
ﺢ
ٍ ﺣ َﺪ ٌة َآ َﻠ ْﻤ
ِ { َوﻣَﺎ َأ ْﻣ ُﺮﻧَﺎ ِإﱠﻟﺎ وَا49} ﻲ ٍء ﺧَﻠَ ْﻘﻨَﺎ ُﻩ ِﺑ َﻘ َﺪ ٍر
ْ ﺷ
َ { ِإﻧﱠﺎ ُآﻞﱠ48} ﺳ َﻘ َﺮ
َ ﺲ
ﻋ َﻠﻰٰ ُوﺟُﻮ ِه ِﻬ ْﻢ ذُوﻗُﻮا َﻣ ﱠ
َ ﺴﺤَﺒُﻮنَ ﻓِﻲ اﻟﻨﱠﺎ ِر
ْ َﻳ ْﻮ َم ُﻳ
ﻄ ٌﺮ
َ ﺴ َﺘ
ْ ﺻﻐِﻴ ٍﺮ وَآَﺒِﻴﺮٍ ُﻣ
َ { َو ُآﻞﱡ52} ﻲ ٍء َﻓ َﻌﻠُﻮ ُﻩ ﻓِﻲ اﻟ ﱡﺰ ُﺑ ِﺮ
ْ ﺷ
َ { َو ُآﻞﱡ51} ﻦ ُﻣ ﱠﺪ ِآ ٍﺮ
ْ ﻋ ُﻜ ْﻢ َﻓ َﻬ ْﻞ ِﻣ
َ ﺷﻴَﺎ
ْ { َو َﻟ َﻘ ْﺪ أَ ْهﻠَ ْﻜﻨَﺎ َأ50} ﺼ ِﺮ
َ ﺑِﺎ ْﻟ َﺒ
{55} ﻚ ُﻣ ْﻘ َﺘ ِﺪ ٍر
ٍ ﻋ ْﻨ َﺪ َﻣﻠِﻴ
ِ ق
ٍ ﺻ ْﺪ
ِ { ﻓِﻲ َﻣ ْﻘ َﻌ ِﺪ54} ت َو َﻧ َﻬ ٍﺮ
ٍ ﺟﻨﱠﺎ
َ ﻦ ﻓِﻲ
َ ن ا ْﻟ ُﻤ ﱠﺘﻘِﻴ
{ ِإ ﱠ53}

[54:48] On the Day when they shall be dragged upon their faces into the Fire;
Taste the touch of (Saqar) Hell. [54:49] Surely We have created everything
according to a measure (Ordained) [54:50] And Our command is but one, as
the blink of an eye. [54:51] And certainly We have already Destroyed the likes
of you, but is there anyone who will mind? [54:52] And everything they have
done is in the Psalms [54:53] And everything small and great is written down.
[54:54] Surely the pious shall be in Gardens and Rivers, [54:55] In a truthful
seat in the Presence of a Powerful King.
 ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ ﺳﻌﻴﺪ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑ ﻦ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ اﻟﺤﺴﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ إﺳﺤﺎق اﻟﻔﺎرﺳﻲ اﻟﻌﺰاﺋﻤﻲ: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﺣﺪﺛﻨﺎ: ﻗﺎﻻ، و أﺣﻤﺪ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ اﺑﻦ ﻣﻌﻠﻰ ﺑﻦ أﺳﺪ اﻟﻌﻤﻲ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒﺪ اﻟﻌﺰﻳﺰ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ اﻟﺘﻤﻴﻤﻲ ﺑﺎﻟﺒﺼﺮة: ﻗﺎل،رﻣﻴﺢ اﻟﻨﺴﻮي
 ﻋ ﻦ، ﺣ ﺪﺛﻨﺎ ﻋﺒ ﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﻣﻮﺳ ﻰ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ ﺑ ﻦ ﺣ ﺴﻦ: ﻗ ﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ ﺑ ﻦ زﻳ ﺪ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ زآﺮﻳﺎ اﻟﻐﻼﺑﻲ
 ِإ ﱠﻧ ﺎ ُآ ﻞﱠ: أﻧ ﻪ ﺳ ﺌﻞ ﻋ ﻦ ﻗ ﻮل اﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ،( ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑ ﻦ أﺑ ﻲ ﻃﺎﻟ ﺐ )ﻋﻠ ﻴﻬﻢ اﻟ ﺴﻼم، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ، ﻋﻦ ﺁﺑﺎﺋﻪ،أﺑﻴﻪ
.«ﺧَﻠﻘْﻨﺎ ُﻩ ﻷهﻞ اﻟﻨﺎر ِﺑ َﻘ َﺪ ٍر أﻋﻤﺎﻟﻬﻢ
َ ﻲ ٍء
ْ ﺷ
َ  ِإﻧﱠﺎ ُآﻞﱠ: »ﻳﻘﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ: ﻓﻘﺎل،ٍﺧَﻠﻘْﻨﺎ ُﻩ ِﺑ َﻘ َﺪر
َ ﻲ ٍء
ْ ﺷ
َ
Ibn babuwayh, from Abu Al-Hassan Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq Al-Farsy Al-Aza’imy, from Abu
Saeed Ahmad Bin Muhammad Bin Rameeh Al-Nasuiy, from Abdul Aziz Bin Yahya Al-Tamimy at AlBasra, and Ahmad Bin Ibrahim Ibn Moala Bin Asad Al-Amy, from Muhammad Bin Zakariya AlGhalaby, from Ahmad Bin Isa Bin Zayd, from Abdullah Bin Musa Bin Abdullah Bin Hasan, from his
father, from his forefathers,
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‘Al-Hassanasws Bin Aliasws, from Aliasws Bin Abu Talibasws who was asked about the
Words of Allahazwj Mighty and Majestic [54:49] Surely We have created everything
according to a measure, so heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying
[54:49] Surely We have created everything for the people of the Fire according to
a measure (Ordained) of their deeds’. 26
، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﺒ ﺪ اﷲ اﻟﻜ ﻮﻓﻲ: ﻗﺎل،( ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻤﺮان اﻟﺪﻗﺎق )رﺿﻲ اﷲ ﻋﻨﻪ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ، ﻋ ﻦ ﻋﻠ ﻲ ﺑ ﻦ ﺳ ﺎﻟﻢ، ﻋ ﻦ ﻋﻤ ﻪ اﻟﺤ ﺴﻴﻦ ﺑ ﻦ ﻳﺰﻳ ﺪ اﻟﻨ ﻮﻓﻠﻲ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﻮﺳﻰ ﺑ ﻦ ﻋﻤ ﺮان اﻟﻨﺨﻌ ﻲ:ﻗﺎل
.« »هﻲ ﻣﻦ اﻟﻘﺪر: ﻋﻦ اﻟﺮﻗﻰ أ ﺗﺪﻓﻊ ﻣﻦ اﻟﻘﺪر ﺷﻴﺌﺎ؟ ﻓﻘﺎل، ﺳﺄﻟﺘﻪ: ﻗﺎل،(اﻟﺴﻼم
And from him, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq, from Muhammad Bin Abu
Abdullah Al-Kufy, from Musa bin Umran Al-Nakhai’e, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed AlNowfaly, from Ali Bin Salim,

‘Abu Abdullahasws said, (when) I asked himasws about the charms, do they repel
anything from that which is ordained?’ So heasws said: ‘It is from the ordained’.
 و، ﻓ ﺄﺧﺮﺟﻮﻩ ﻣ ﻦ ﺳ ﻠﻄﺎﻧﻪ، و ه ﻢ اﻟ ﺬﻳﻦ أرادوا أن ﻳ ﺼﻔﻮا اﷲ ﺑﻌﺪﻟ ﻪ، »إن اﻟﻘﺪرﻳﺔ ﻣﺠﻮس ه ﺬﻩ اﻷﻣ ﺔ:(و ﻗﺎل )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.«ﺧَﻠﻘْﻨﺎ ُﻩ ِﺑ َﻘ َﺪ ٍر
َ ﻲ ٍء
ْ ﺷ
َ ﺳ َﻘ َﺮ ِإﻧﱠﺎ ُآﻞﱠ
َ ﺲ
ن ﻓِﻲ اﻟﻨﱠﺎ ِر ﻋَﻠﻰ ُوﺟُﻮ ِه ِﻬ ْﻢ ذُوﻗُﻮا َﻣ ﱠ
َ ﺤﺒُﻮ
َﺴ
ْ ﻓﻴﻬﻢ ﻧﺰﻟﺖ هﺬﻩ اﻵﻳﺔ َﻳ ْﻮ َم ُﻳ
And heasws said: ‘The Qadiriyya (Fatalists) are the Magians of this community, and
they are the ones who wanted to Describe Allahazwj by Hisazwj Justice, but took
Himazwj out of Hisazwj Authority, and it is with regards to them that this Verse was
Revealed [54:48] On the Day when they shall be dragged upon their faces into
the Fire; Taste the touch of (Saqar) Hell. [54:49] Surely We have created
everything according to a measure (Ordained)’. 27
. ﻟﻪ وﻗﺖ و أﺟﻞ و ﻣﺪة:ﺧَﻠﻘْﻨﺎ ُﻩ ِﺑ َﻘ َﺪ ٍر ﻗﺎل
َ ﻲ ٍء
ْ ﺷ
َ  ِإﻧﱠﺎ ُآﻞﱠ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
Ali Bin Ibrahim –

Regarding the Words of the High [54:49] Surely, We have created everything
according to a measure (Ordained), said, ‘For (everything) is a time, and an end,
and a period’. 28
 ﻋ ﻦ أﺑ ﻲ اﻟﺤ ﺴﻦ، ﻋ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ ﺑ ﻦ اﻟﻔ ﻀﻴﻞ، ﻋ ﻦ اﺑ ﻦ ﻣﺤﺒ ﻮب، ﻋ ﻦ ﺑﻌ ﺾ أﺻ ﺤﺎﺑﻨﺎ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑ ﻦ ﻣﺤﻤ ﺪ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 و ﺳ ﺎﺋﺮ اﻟﻨ ﺎس ﻣﻨﻬ ﺎ، ﻟﻴﺲ ﻋﻠ ﻰ ﻣﻠ ﺔ إﺑ ﺮاهﻴﻢ ﻏﻴﺮﻧ ﺎ، »ﻧﺤﻦ و اﷲ و ﺷﻴﻌﺘﻨﺎ:ن ا ْﻟ ُﻤ ﱠﺘﻘِﻴﻦَ؟ ﻗﺎل
 ِإ ﱠ: ﻗﻠﺖ،(اﻟﻤﺎﺿﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.«ﺑﺮﺁء
Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub,
from Muhammad Bin Al-Fazeyl,

I asked from Abu Al-Hassanasws ‘(What about) [54:54] Surely the pious?’ Heasws
said: ‘By Allahazwj! Usasws and ourasws Shias. There is none upon the Nation of
Ibrahimas apart from usasws, while the rest of the people are remote from it’. 29

26
27
28
29
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 ﻋﻦ ﻋﺎﺻﻢ ﺑﻦ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ ﻋﻤﺮو ﺑﻦ ﺛﺎﺑﺖ، ﻋﻦ زآﺮﻳﺎ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻤﺮان ﺑﻦ أﺑﻲ ﺷﻴﺒﺔ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس
 ﻓﺬآﺮ ﺑﻌﺾ أﺻ ﺤﺎﺑﻪ اﻟﺠﻨ ﺔ، آﻨﺎ ﻋﻨﺪ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﻲ اﻟﻤﺴﺠﺪ: ﻗﺎل، إن ﺟﺎﺑﺮ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ: ﻗﺎل،ﺿﻤﺮة
.«( »إن أول أهﻞ اﻟﺠﻨﺔ دﺧﻮﻻ إﻟﻴﻬﺎ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم:(ﻓﻘﺎل اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Umran Bin Abu Shayba, from Zakariyya Bin Yahya,
from Amro Bin Sabit, from his father, from Aasim Bin Zamrat, from Jabir Bin Abdullah who said,

‘I was in the presence of Rasool-Allahsaww in the Masjid, and one of hissaww
companions mentioned the Paradise. So the Prophetsaww said: ‘The first of the
people of the Paradise to enter into it would be Aliasws Bin Abu Talibasws’.
 و ﻋﻠ ﻰ اﻷﻣ ﻢ ﺣﺘ ﻰ، ]أﻟﻴﺲ[ أﺧﺒﺮﺗﻨﺎ أن اﻟﺠﻨﺔ ﻣﺤﺮﻣﺔ ﻋﻠ ﻰ اﻷﻧﺒﻴ ﺎء ﺣﺘ ﻰ ﺗ ﺪﺧﻠﻬﺎ، ﻳﺎ رﺳﻮل اﷲ:ﻓﻘﺎل أﺑﻮ دﺟﺎﻧﺔ اﻷﻧﺼﺎري
 و ﻋﻤ ﻮدا ﻣ ﻦ، أﻣ ﺎ ﻋﻠﻤ ﺖ أن ﷲ ﻋ ﺰ و ﺟ ﻞ ﻟ ﻮاء ﻣ ﻦ ﻧ ﻮر، ﻳﺎ أﺑ ﺎ دﺟﺎﻧ ﺔ، »ﺑﻠﻰ:(ﺗﺪﺧﻠﻬﺎ أﻣﺘﻚ؟ ﻓﻘﺎل )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
 ﻣﺤﻤ ﺪ رﺳ ﻮل، ﻻ إﻟ ﻪ إﻻ اﷲ: ﻣﻜﺘﻮب ﻋﻠﻰ ذﻟﻚ اﻟﻠﻮاء، ﺧﻠﻘﻬﻤﺎ اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ ﻗﺒﻞ أن ﻳﺨﻠﻖ اﻟﺴﻤﺎوات و اﻷرض ﺑﺄﻟﻔﻲ ﻋﺎم،ﻧﻮر
.« و هﻮ إﻣﺎم اﻟﻘﻮم، ﺻﺎﺣﺐ اﻟﻠﻮاء ﻋﻠﻲ، ﺧﻴﺮ اﻟﺒﺮﻳﺔ ﺁل ﻣﺤﻤﺪ،اﷲ
So Abu Dajjan Al-Ansary said, ‘O Rasool-Allahsaww! Did yousaww not inform us that the
Paradise is forbidden unto (all) the Prophetsas until yousaww enter it, and (forbidden)
unto the (other) communities until yoursaww community enters it?’ So hesaww said:
‘Yes, O Abu Dajjana! But, do you know that Allahazwj Mighty and Majestic has a Flag
of Light, and a Column of Light, both of which have been Created by Allahazwj the
High before Heazwj Created the skies and the earth by two thousand years. It is
Inscribed upon that Flag: “There is no god except for Allahazwj, Muhammadsaww is
Rasool-Allahsaww, the best of the creatures are the Progenyasws of Muhammadsaww,
Master of the Flag is Aliasws and heasws is the Imamasws of the people”?’
 »أﺑ ﺸﺮ:( ﻓﻘﺎل ]اﻟﻨﺒﻲ[ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟ ﻪ.« و ﺷﺮﻓﻨﺎ، »اﻟﺤﻤﺪ ﷲ اﻟﺬي هﺪاﻧﺎ ﺑﻚ ﻳﺎ رﺳﻮل اﷲ:(ﻓﻘﺎل ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.« ﻣﺎ ﻣﻦ ﻋﺒﺪ ﻳﻨﺘﺤﻞ ﻣﻮدﺗﻚ إﻻ ﺑﻌﺜﻪ اﷲ ﻣﻌﻨﺎ ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ،ﻳﺎ ﻋﻠﻲ
So Aliasws said: ‘The Praise is due to Allahazwj Who Guided us by you saww, O RasoolAllahsaww, and Honoured us’. So the Prophetsaww said: ‘Receive good news, O Aliasws!
There is none from the servants who has yourasws cordiality except that Allahazwj
would Resurrect him with usasws on the Day of Judgement’.
ﻦ
َ ن ا ْﻟ ُﻤ ﱠﺘ ِﻘ ﻴ
 ِإ ﱠ: و ﺗ ﻼ ه ﺬﻩ اﻵﻳ ﺔ.« »ﻳﺎ ﻋﻠﻲ أﻣﺎ ﻋﻠﻤﺖ أﻧﻪ ﻣﻦ أﺣﺒﻨﺎ و اﻧﺘﺤﻞ ﻣﺤﺒﺘﻨ ﺎ أﺳ ﻜﻨﻪ اﷲ ﻣﻌﻨ ﺎ:و ﺟﺎء ﻓﻲ رواﻳﺔ أﺧﺮى
.ﻚ ُﻣ ْﻘ َﺘ ِﺪ ٍر
ٍ ﻋ ْﻨ َﺪ َﻣﻠِﻴ
ِ ق
ٍ ﺻ ْﺪ
ِ ت َو َﻧ َﻬ ٍﺮ ﻓِﻲ َﻣ ْﻘ َﻌ ِﺪ
ٍ ﺟﻨﱠﺎ
َ ﻓِﻲ
And it has come in another report – Hesaww said: ‘O Aliasws! But, do youasws know that
the one who loves usasws and displays love for usasws, Allahazwj would Settle him with
usasws?’ And hesaww recited this Verse [54:54] Surely the pious shall be in Gardens
and Rivers, [54:55] In a truthful seat in the Presence of a Powerful King’. 30
 روﻳﻨﺎﻩ ﺑﺎﻹﺳ ﻨﺎد إﻟ ﻰ ﺟ ﺎﺑﺮ ﺑ ﻦ ﻋﺒ ﺪ اﷲ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ اﻟﺸﻴﺦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ اﻟﻄﻮﺳﻲ )رﺣﻤﻪ اﷲ:اﻟﺸﻴﺦ اﻷﺟﻞ ﺷﺮف اﻟﺪﻳﻦ اﻟﻨﺠﻔﻲ
 » ]ﻳ ﺎ ﻋﻠ ﻲ[ ﻣ ﻦ أﺣﺒ ﻚ و ﺗ ﻮﻻك أﺳ ﻜﻨﻪ:( ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻟﻌﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،()رﺿﻲ اﷲ ﻋﻨﻪ
.ﻚ ُﻣ ْﻘ َﺘ ِﺪ ٍر
ٍ ﻋ ْﻨ َﺪ َﻣﻠِﻴ
ِ ق
ٍ ﺻ ْﺪ
ِ ت َو َﻧ َﻬ ٍﺮ ﻓِﻲ َﻣ ْﻘ َﻌ ِﺪ
ٍ ﺟﻨﱠﺎ
َ ﻦ ﻓِﻲ
َ ن ا ْﻟ ُﻤ ﱠﺘﻘِﻴ
 ﺛﻢ ﺗﻼ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ِإ ﱠ.«اﷲ ﻣﻌﻨﺎ ﻓﻲ اﻟﺠﻨﺔ
Al-Sheykh Al-A’jAl-Shar Al-Deen Al-Najafy, from Al-Sheykh Abu Ja’far Al-Toosy, reporting by a chain
going up to Jabir Bin Abdullah who said,
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‘Rasool-Allahsaww said to Aliasws: ‘O Aliasws! The one who loves youasws, and befriends
youasws, Allahazwj would Settle him with usasws in the Paradise’. Then hesaww recited
[54:54] Surely the pious shall be in Gardens and Rivers, [54:55] In a truthful
seat in the Presence of a Powerful King’. 31
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